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DE MINIMA. REGELS VOOR DE BEHANDELING VAN GEDETINEERDEN 

EN NIEUWE OPVATTINGEN IN DE PENOLOGIE 

I. lnleiding : 

Situering in de evolutie van de strafwetenschap. 

Het feit dat men enkele tientallen jaren terug begonnen 
is met een diskussie over de noodzaak van het opstellen 
van een verzameling minimale rechten voor gedetineerden 
wijst op een fundamentele evolutie van de strafwetenschap 
en een gewijzigde opvatting van penologen en andere 
rechtsgeleerden betreffende inhoud en funktie van het 
gevangeniswezen. Het toekennen en waarborgen van een 
reeks rechten aan gevangenen was immers in het ver
leden een voor de publieke opinle schokkende houding, 
die .onverenigbaar was met de twee hoofddoeleinden van 
iedere sanktie : de vergelding en de afschrikking (1 ). 

De moderne penologie evolueerde in een geheel andere 
richting op het ogenblik dat de bekommernis naar · voor 
kwam een meer positieve inhoud te geven aan de gevan
genisstraf, waarbij de intimidatie als doel van de straf 
aan belang verloor en de hechtenis van de gedetineerde 
te baat werd genomen om een · resocialiserende en kura
tieve behandeling toe te passen (2). Om dit te kunnen 
bereiken moesten zowel de maatschappij als de gerech
telijke overheden hun positie ten opzichte van de gevan
gene grondig wijzigen, waarbij de gevangene niet Ianger 
mocht beschouwd worden als een uit de maatschappij 
verstoten -individu zonder rechten, maar wei als een mens, 
tijdelijk of soms slechts in beperkte mate van de gemeen
schap afgezonderd, met het doel zijn sociale onaan
gepastheid weg te werken en zijn re'integratie te ver
gemakkelijken. Dit betekende dat men; in plliats van de 
vrijheidsberovende straf met allerlei bijkomend leed te 
verzwaren, alles in het werk 'diende te stellen om het 
Ieven · in de gevangenissen te norriialiseren en juist een 
regime te ontwikkelen dat zo weinig mogelijk verschillen 
met het Ieven in de maatschappij vertoont (3 ). 

Door het verleggen van de zwaartepunten in de doel
stellingen van de gevangenisstraf, nl. van een bestraf
fende en intimiderende ti.mktie naar een preventieve (voor 
de maatschappij) en kuratieve (voor het individu) · funktie, 

· kregen -de veroordeelden voor het eerst · zekere fundainen
tele rechten, waaronder in de eerste plaats het recht op 

behoorlijke levensvoorwaarden, die een aangepaste be
handeling in het Iicht van de nieuwe doelstellingen moest 
mogelijk maken. Het feit dat men de vrijheidsberoving 
thans ging beschouwen als een methode om de veroor
deelde te behandelen, leidde tot de wens en de noodzaak 
een aantal richtlijnen op te stellen die enerzijds van essen
tieel belang waren voor degenen die met de uitvoering 
van hogergenoemde nieuwe principes zouden belast wor
den en anderzijds voor de betrokken individuen een 
zekere vorm vari een minimaal gewaarborgd juridisch 
statuut zouden uitmaken. 

De voortschrijdende evolutie der opvattingen heeft stil
aan de opinie naar voor gebracht dat de gevangenis zelf, 
als hoeksteen tegen de misdadigheid aan betekenis ver
liest en dat men thans, indian de veiligheid van de 
maatschappij zulks toelaat, moet streven naar het aanwen
den van verschillende methoden van behandeling in vrij
heid of ·in gedeeltelijke hechtenis (semi- en zelfs niet-insti
tutionele behandelingsmethoden) (1 ). 

Naast de evolutie in het penologisch denken is er nog 
een andere belangrijke faktor die heeft bijgedragen tot 
het aanvaarden en tot stand komen van het begrip «Minima 
Regels » voor de behandeling van gevangenen : de uni
versele erkenning van de Rechten van de Mens .. 

De humanisering van de gevangenissen is inderdaad 
be'invloed en versneld geweest door het groeiend aantal 
teksten die beklemtoonden dat het menselijk wezen in 
aile omstandigheden - dus ook bij gevangenschap -
recht had op zekere waarborgen. Zowel nationale als 
internationals rechtspraak hebben aangetoond dat be
paalde fundamentele rechten hun betekenis behouden of 
van toepassing zijn op personen die -het voorwerp zijn 
van vrijheidsberoving en vrijheidsbeperking (5). 

Die twee 'hogergenoemde grote stromingen - de evo
lutie in de opvattingen van de penologie en de groeiende 
erkenning van de Rechten van de Mens -.. beide op el
kaar inwerkend, Iaten ons toe te begrijpen hoe het moge
lijk is geweest de studie van de -min-imale rechten van 
de individuen inzake vrijheidsberoving e·n vrijheidsbeper-
king aan te vatten. · · · 



1363 RECHTSKUNDIG WEEKBLAD 1364 

II.Oorsprong, doe/ en inhoud van de. Minima Rege/s. 

A. Oorsprong. 

Het initiatief tot het uitwerken «van een minimum aan 
rechten voor personen die van hun vrijheid beroofd zijn 
door een beslissing van de gerechtelijke overheid)) m 
we~d genomen door de « Commission internationals penale 
et penitentiaire » (C.LP.P.), een intergouvermentele orga· 
nisatie welke reeds van l872 af de internationals samen· 
werking inzake preventie van de misdaad en behand~ling 
van delinkwenten nastreefde. In 1929 werd door deze 
Commissie een antwerp goedgekeurd dat 55 regels be
vatte, die hoofdzakelijk betrekking hadden op de bestaan
de praktische problemen van de organisatie van het 
gevangeniswezen (7). Dit dokument werd overgemaakt aan 
de Volkenbond en goedgekeurd door zijn Algemene 
Vergadering op 26 september 1934 (8 ). In 1949 besliste de 
C.I.P.P. tot een herziening van de Regels over te gaan, 
aangezien in een tijdspanne van 20 jaar de opvattingen 
terz"ake geevolueerd Waren- en meh het minimum, bepaald 
in de Regels, reeds voorbijgestreefd achtte. Een nieuwe 
tekst werd door de C.I.P.P. opgesteld en vanaf 1951 werd 
het vraagstuk door_de UNO in behandeling genomen (9). 

Het antwerp werd naar de Staten en naar gespecialiseerde 
organisaties door.gezonden m€n het verzoek observaties 
te maken. Het werd ook besproken op verscheidene regio
nale bijeenkomsten van experten in Latijns-Amerika, het 
Midden-Oosten, Azie en het Verre-Oosten, tot uiteindelijk 
in 1955 te Geneve op het (( 1e Congres van de Verenigde 
Naties voor de bestrijding van de misdadigheid en de 
behanc;ieling van delinkwenten » de « Minama Regels voor 
d~ behandeling van gedetineerden » werden goedgekeurd 
'(10). -

D~ze nieuwe tekst is veel uitgebreider. dan de vorige 
~11 oevat thans 94 Regels, waarbij naast de (herwerkte) 
r:n_ateriele en mor~!e voorschriften inzake het penitentiaire 
r~gime_, ook enkele algemene principes gedefinieerd wor
d~n. di.~ get·uigen van de konstruktieve houding die men 
Wenst aan te nemen t.o.v. de gedetineerde en die de 
eerbiediging van een aantal fundamentele rechten moeten 
waarborgen. · 

In 1957 aanvaardde de Sociale -en Ekonmische Raad 
van de· UNO het geheel der Regels en nodigde de regerin
gen. uit ze over ·te nemen en toe te passen (11). De Raad 
vroeg de Staten de Sekretaris-Generaal om· de vijf jaar 
in te lichten betreffende de toepassing van de Regels. 
Sindsdien werd de toepassing en de mogelijke hervorming 
van de Minima Regels op congressen van de Verenigde 
Naties en andere internationals organisaties regelmatig 
·besproken (12). · 

B. Doe/ en inhoud. 

De Minima Regels hebben een tweeledig doel : de fun
damentele rechten van het individu waarborgen in geval 
van vrijheidsberoving en een behandeling begunstigen die 
gefuhdeerd is op vooruitstrevende en resocialiserende 

·principes (13 ). 

Op . internationaal vlak maakt deze tekst de eerste 
ernstige poging uit om de limiet van de bestraffing te 
oepalen die men mag opleggen aan een delinkwent die 
veroordeeld. is tot een gevangenisstraf': 

(( Par dela Ia diversite des conditions, des valeurs, des 
qoutumes, des traditions et des niveaux de vie qui existent 
dan& le monde, ces regles constituent une tentative pour 
proteger Ia dignite humaine, pour eliminer Ia cruaute, 
eviter le manque de so ins et Iutter centre l'avilissement de 
l'individu; et d'une maniere generale, quelle_ que soit l'in-

.fraction,_pour reduire au maxJmum les consequences de 
Ia segregation que ·Ia Societe impose au delinquants » (H). 

De Minima Regels (zoals de benaming laat vermoeden) 
duiden dus de essentiele voorwaarden aan die tenminste 
moeten geeerbiedigd worden in aile Ianden, welke ook' 
hun levensstandaard, jmidisch systeem of sociaal-ekono
mische situatie is (15). De redaktie van de tek~t ·is daarom 
geschied in de vorm· van vrij algemene en soepele aan.:. 
bevelingen, die ruimte meet Iaten voor verdere evolutie 
op het gebied van de behandelingsmethoden. 

In de voorafgaande observaties (16) wordt trouwens be
klemto.ond dat men niet getracht heeft een ideaa/ peniten."'" 
tiair systeem in detail uit te werken, maar wei, in het Iicht 
van de op dat ogenblik geldende koncepties, de principes 
te bepalen van een degelijke penitentiaire organisatie en 
behandeling van gedetineerden. Dit houdt in dat zekere 
afwijkingen of verschillen in de toepassing mogelijk zijn 
wegens de grote verscheidenheid tussen de Staten, waar
bij evenwel rekening meet gehouden worden met de stet
ling dat de Regels een algemeen aanvaard minimum uit-

. maken en een redelijke inspanning van dE:! r,egeringen 
verondersteld wordt om de eventuele praktische moeilijk
heden te overwinnen. 

Het eerste deel van de Minima Regels bevat bepalingen 
die de algemene administratis der strafinrichtingen aan
gaan en is toepasselijk op aile kategorieen gedetineerden, 
kriminele of burgerliJke, beklaagden of veroordeelden, ·in
begrepen degenen die het voorwerp uitmaken van een vei
ligheidsmaatregel of een door de rechter voorgeschreven 
maatregel van wederopvoeding (17). Buiten het poneren van 
een basisprincipe in Regel 6, waarbij iedere vorm van dis
kriminatie. in de toepassing van de voorschriften wordt 
verworpen en de verplichting tot eerbiediging van de reli
gieuze en morele opvattingen van de gedetineerden is op
genomen, bestaat dit eerste deel hoofdzakelijk uit regels 
die de levensvoorwaarden, de discipline en de klachten, 
het kontakt met de buitenwereld en de vorming en taken 
van het penitentiair personeel nader omschrijven. 

In het tweede deel worden een aantal regels per kate
gorie gedetineerden gerangschikt, nl. naargelang het gaat 
om gedetineerden die een straf of een maatregel onder
gaan (sektie A), krankzinnigen en geesteszwakken (Sektie 
B), personen die aangehouden zijn of in voorlopige hech
tenis ge_plaatst (Sektie C), veroordeelden wegens schulden 
en tot burgerlijke gevangenis (Sektie D) (18). 

Bij de eerste kategorie worden een aantal grondbegin
selen vooraf bepaald (19) die werkelijk fundamenteel zijn 
en die de geest of de steer weergeven, waarin de peniten
·tiaire systemen moeten bestuurd worden en die: betrekkihg 
hebben op de- nieuwe- doelstellingen van de penologie, 
zeals die in de inleiding werd geschetst. Zo poneert Regel 
58 dat het doel en de rechtvaardiging van de vrijheidsbero
vende straffen ligt in de bescherming -van de maatschappij 
tegen de misdaad. Dit kan slechts bereikt worden indian de 
hechtenis gebruikt wordt om de delinkwent de wil en de 
bekwaamheid bij te brengen na zijn vrijlating fatsoenlijk en 
met respekt voor de wet te Ieven .. De vrijheidsberoving ·is 
daarom een voldoende straf op zichzelf en het is onn6dig 
ze te verzwaren met bijkomend leed (Regel 57). Het regime 
van de inrichting legt. niet de nadruk op de uitsluiting uit 
de maatschappij maar meet streven naar het verminderen 
van het verschil dat kan bestaan tussen het Ieven in de. 
gevangenis en het vrije Ieven (Regel 60, 61). Kortom, men 
meet de oorzaken van de sociale onaangepastheid van de 
veroordeelde· opzoeken en wegwerken, om zijn terugkeer 
in de maatschappij mogelijk te maken. Daarbij houdt ·de 
taak van de· maatschappij niet op bij de invrijheidstelling, 
rt:Jaar moet integendeel een doeltreffende postpenitentiaire 
tiulp verschaft worden( Hegel 64). 

Blj het overlopen .van de · inhoud van -de Minima Regels 
valt het op dat somniige regels meer fundamentele rech-
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ten van de gedetineerden benandelen, waarvan een aantal 
hun gelding vinden in de principes van de Rechten van de 
Mens en een stabiel en universeel karakter hebben, terwijl 
andere regels betrekking hebben op efficiente en progres
sieve technieken en methoden inzake behandeling, welke 
meer kompleks en kontraversieel zijn en bovendien sneller 
evolueren (20). 

Hierdoor werd de huidige indeling van de Minima Regels 
in recente studies herhaaldelijk in vraag gesteld en werd 
de studie aangevat van de mogelijke hervormingen die men 
aan de tekst kon aanbrengen (21). 

Ill. Huidige toestand inzake toepassing .van de Minima 
Regels en meest voorkomende moeilijkheden. 

Op 6 november 1967 heeft de Sekretaris-Generaal van 
de UNO een nota overgemaakt aari alle·lidstaten waarin ge
vraagd werd inlichtingen mede te delen aangaande de toe
passing van de Minima Regels (22). Deze vraag had betrek
king op drie aspekten van de toepassing : a) nagaan in 
hoeverre de Regels ge'lnkorporeerd werden in de nationale 
wetgeving, b) het bekomen van informatie inzake de alge
mene toepassing van de Regels •in de praktijk (dit houdt 'in 
het vergelijken van het penitentiair systeem van elk land 
met de verschillende bepalingen van de Regels), c) het aan
duiden van de belangrijkste moeilijkheden die ieder land 
ondervindt bij de toepassing en de initiatieven die men ga
pland heeft om hieraan te verhelpen. 

Het is niet mogelijk in het kader van dit artikel een ge
detailleerd overzicht te geven van de resultaten van deze 
enquete. Het Sekretariaat-Generaal van de UNO heeft in 
een uitgebreide studie deze taak op zich genomen (23 ). 

44 Ianden hebben een antwoord ingeleverd, waarbij men 
bij de interpretatie van de gegevens wei moet rekening 
houden met het feit dat het vooral Ianden . betreft die er
kennen dat de Regels op een of andere wijze invloed heb
ben uitgeoefend, zodat de resultaten niet representatief 
zijn voor het geheel van de !eden van de UNO. 

Zodoende komt men uiteindelijk slechts tot een gering 
aantal Ianden die verklaren dat het opstellen of herzien van 
hun wetten en reglementen rechtstreeks ge'inspireerd werd 
door de Minima Regels (24). 

Het betreft hier hoofdzakelijk Ianden uit Latijns-Amerika, 
Afrika en Azie die nieuwe teksten op penitentiaire gebied 
hebben uitgevaardigd (25). De meeste industrieel ontwikkel
de Ianden bezaten immers reeds een wetgeving of regle
mentering welke voldeed aan het minimum dat door Regels 
aanbevolen werd en die trouwens het opstellen van de Re
gels be'lnvloed heeft. Tech voelt men dat ook hier nog 
verbeteringen mogelijk zijn en wordt erkend dat een her
ziening of aanpassing van nationale teksten door de Re
gels kan be'lnvloed worden (26). 

Uit dit onderzoek, ingesteld door het Sekretariaat-Gene
raal, blijkt alleszins dat verscheidene Ianden moeilijkheden 
ondervinden bij de toepassing van de Minima Regels (27). 

Zo melden enkele Ianden dat een niet aangepaste wetge
ving het uitvoeren van sommige aanbevelingen fel be
moeilijkt (28). Een wettelijke bekrachtiging van bepaalde re
gels zou de toepassing ervan vergemakkelijken en de ge
detineerden bovendien een mogelijkheid tot verhaal bie
den indien hun rechten niet geeerbiedigd worden. 

Herhaaldelijk komt ook het gebrek aan financiele mid
delen tot uiting, vooral dan bij de ontwikkelingslanden (29). 

Het gaat hier vooral om de grote uitgaven die noodzake
lijk zijn om nieuwe penitentiaire inrichtingen te bouwen en 
die dikwijls slechts noodgedwongen en met tegenzin -
vermits ze bij de ~publieke opini~ ·met. weinig geestdrift 

· onthaald worden-- op de budgetten ingeschreven worden. 
Een,degelijke planning die berust op goede statistische ge
gevens en het toepassen van niet-institutionele behande
lingsmethoden kan een gedeeltelijke oplossing brengen. 

Een verouderde penitentiaire uitrusting blijft evenwel een 
grote hinderpaal voor het toepassen van moderne behan
delingsmethoden. Sommige Ianden hebben bovendien nog 
niet voldoende ervaring met deze nieuwe technieken of on: 
dervinden het gebrek aan weterischappelijk onderzoek op 
dit domein, waardoor gegevens ontbreken om een nieuwe 
politiek terzake te plannen. 

Hierbij aansluitend werd op het Congres te Kyoto be
klemtoond dat de Minima Regels nog steeds niet op vol
doende wijze in de wereld verspreid werden (30). In de eer
ste plaats is een goede vertalilig van de tekst gewenst. Be
vendian moeten niet aileen de penitentiaire administraties, 
maar ook de politieke en gerechtelijke overheden evenals 
de publieke opinie beter ingelicht worden over de doelstel
lingen en de draagwijdte van de Minima Regels. Zodoende 
kan de diskussie en het onderzoek aanvangen die tech 
·moeten leiden tot een hervorming van het gevangenis
wezen. 

Het adekwaat toepassen van de Regels vereist behalve 
een goede materiels uitrusting, zeals hoger aangehaald, te
vens de aanwezigheid van gekwalificeerd personeel. Dit 
probleem laat zich eveneens sterk gevoelen bij de ont
wikkelingslanden, maar komt ook bij vele andere Ianden 
voor (31). Het sociaal statuut van het personeel dient ver
beterd te worden om het beroep aantrekkelijker te maken 
en aldus selektiever te kunnen . rekruteren, waarbij. men 
ook meer jongeren zou aanspreken (3 2). 

De opleiding van het personeel verdient grote aandacht 
en meet geschieden in het Iicht van de vernieuwde. prin
cipes die door de Minima Regels en de moderne behan
delingsmethoden naar voor zijn .gebracht (33). 

lnzake de behandelingsmethoden die door de Minima 
Regels geponeerd worden wijzen vele Ianden op de moei
lijkheden die zij ondervinden bij de organisatie van de 
penitentiaire arbeid (34). De nieuwe opvattingen die de na
druk leggen op nauwer kontakt tussen de penitentiaire ·in
richtingen en de maatschappij leveren op dit gebied vele 

.praktische problemen op (35). Dit vraagstuk is van groot 
belang, omdat het een doorslaggevend element uitmaakt 
bij de wederaanpassing van de gedetineerde. 

In nauw verband hiermee staat de organisatie van de 
post-penitentiaire bijstand. De taak van de gemeenschap 
is immers niet beeindigd met de invrijheidstelling. Ook hier 
bestaan nog vele moeilijkheden en dringt een aanvulling 
van de Minima Regels zich op (36). 

Uit dit bondig overzicht van de problematiek bij de toe
passing van de Minima Regels - die op sommige punten 
trouwens een noodzakelijke aanvulling of aanpassing van 
de Regels aan het daglicM brengt- blijkt het groot belang 
van een verder doorgedreven en .. hernieuwde studie van 
deze materia. Dit meet leiden tot initiatieven op tweeerlei 
vlak : enerzijds moeten door verscheidene Ianden nog in
spanningen verricht worden om te komen tot een meer 
adekwate toepassing van de Regels, omdat deze tenslotte 
een slechts algemeen aanvaard minimum uitmaken ; ander
zijds meet nagegaan worden of sommige gedeelten van de 
Regels niet door nieuwe penitentiaire methoden in .vraag 
gesteld worden, wat eventueel het gezag en het nut van 
het geheel kan aantasten. 

IV. Nieuwe opvattingen ten overstaan van. de Minima 
Regels. 

De laatste jaren werd steeds meer de nadruk gelegd op 
de noodzaaktot hervorming van de Minima Regels.Aihoe
wel de toestand kan verschillen naargelang het gebied dat 
men onderzo~kt is er niettemin een periode van ongeveer 

. 20 jaar voorbijgegaan sinds de Jaa.tste fekst werd C>pgesteld, 
een tijdspanne waarin een evolt.itie· in de penitentiaire -op~ 
vattingen heeft plaatsgegrepen die haar weerslag m6et 
hebben op de inhoud en de vormgeving van de Minima Re-
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gels. Een mogelijke wijziging van de Minima Regels omvat 
dan ook vele aspekten : een duidelijker onderscheid maken 
tussen regels die gefundeerd zijn op de principes van de 
Rechten van de Mens en regels -die aanbevelingen geven 
voor een moderne en efficiente penitentiaire behandeling ; 
tiet uitbreiden van het toepassingsveld van de Regels op 
andere kategorieen personen die het voorwerp zijn van 
vrijheidsberoving en ook op nieuwe methoden van peniten"' 
tiaire behandeling ; het uitwerken van een nieuwe redaktie 
van bepaalde regels die niet meer aangepast zijn aan de 
huidige situatie ; het bestuderen van het statuut van de 
Regels en het zoeken naar nieuwe methoden die de toe
pass·ing van de Regels kunnen bevorderen. 

Een belangrijke en moeilijke taak is hier weggelegd 
voor experten en gespecialiseerde organismen, te meer 
omdat beklemtoond werd dat men bij een eventuele her
Z'iening voorzichtig moest te werk gaan en zich diende te 
beperken tot het strikt noodzakelijke, zon'iet zou de op het 
ogenblik verworven geldingskracht van de Minima Regels 
in het gedrang kunnen komen (3 7). 

A. De Minima Regels en de Rechten van de Mens. 

Zeals boger reeds aangehaald, wijst men de laatste 
tijd meer en meer, als gevolg van de groeiende in
vloed van de Rechten van de Mens, op een belangrijk as
pekt bij de gelding van de Minima Regels, nl. de bescher
ming van de fundamentele rechten van het indviidu bij vrij
heidsberoving (38). Sommige regels putten hun moreel en 
juridisch gezag rechtstreeks uit de principes van de Rech
ten van de Mens, terwijl andere op indirekte wijze uit deze 
teksten kunnen afgeleid worden (39). Hieruit is de vraag 
naar voor gekomen of men bij het opstellen van Minima 
Regels geen duidelijker onderscheid zou kunnen maken 
tussen de bepalingen die essentiele principes poneren, 
geheel of gedeeltelijk ge'inspireerd door de teksten inzake 
de Rechten van de Mens en de richtlijnen die betrekking 
hebben op de behandelingsmethoden. Dit zou de algemene 
draagwijdte van de Regels beter tot uiting doen komen en 
de geldingskracht ervan verhogen. Een gedeelte van de 
.tekst zou aldus een universeel, helder en stabiel karakter 
krijgen, terwijl een ander deel, na een (beperkt) aantal 
noodzakelijke wijzigingen als gevolg van de evolutie in de 
korrektionele praktijk, zou kunnen aangevuld worden met 
·interpretatieve kommentaren of aanbevelingen, die in de 
tekst zelf opgenomen worden wat een te gedetailleerde 
tekstwijziging vermijdt en. nieuwe mogelijl<e aanpassingen 
t<?elaat (40). 

Nochtans is .het geen eenvoudige opdracht een indeling 
te maken in regels betreffende de principes van de Rechten 
van de Mens en regels inzake de behandel'ingsmethoden. 
Bij het toepassen van een bepaalde behandelingsmethode 
kan zich altijd een probleem stellen dat raakt aan het do
main van de Rechten van de Mens. Wat eens beschouwd 
werd als een loutere gunst vanwege de overheid, kan 
evolueren tot e.en recht waarvan men de eerbiedi·g·ing ka11 
~fdwingen ("11). 

··Tot mi toe vindt meri praktisch geen studies waarin ge
tracht wordt de Minima Regels aan te duiden die berusten 
op de teksten inzake de Rechten van de Mens. Prof. Cornil 
'tieeft in· opdracht van· hat « Comrte Consultatif d'experts, 
van de Uno dit probleem nader onderzocht (42). Hij baseer
de zich hierbij op de Universele Verklaring van de Rech
ten \ian de Mens en· het Europese Verdrag tot bescherming 
van ·de; Rechten· van de ·Mens en ··de fundamentele vr·i)-

·heden. - · · 

.. o·p· t~ee plaat~en vir\dt hi] in de Minim~ Regels teksten 
terug di.e hun gezag rechtstreeks putten .uirhogergenoemde 

. interna~i~nale instrumenten. _ _ 
:Enerz-ijd.s betreft het ~egel S, dfe stipuleert dat er geen 

diskriminatie in behandeling mag zijn op grond van ras, 
sekse, taal, geloofsbelijdenis, politieke of iedere andere 
opinie, nationals, sociale of ekonomische situatie (43). An~ 
derzijds gaat het om het verbod van Regel 31, waarin iede'
re wrede, onmenselijl<e en vernederende disciplinaire sank"' 
tie geheel verworpen wordt. Vermits een disciplinaire sank
tie een verzwaring uitmaakt van het normale regime van 
de gedetineerde kan men uit deze tekst afleiden dat dit 
regime dergelijke kenmerken niet mag vertonen (44). 

Bij de andere Regels, die van de principes van de Rech
ten van de Mens kunnen afgeleid worden, komt het erop 
aan te bepalen in hoever het uitoefenen van een aantal 
fundamentele rechten beperkt kan worden door een toe
stand van vrijheidsberoving. 

Vertrekkend van het recht op vrijheid van ieder indivi
du, moet in de eerste plaats de vrijheidsberoving zelf ge
wettigd zijn en noodzakelijk voor het respekt voor de rech
ten en vrijheden van derden en voor het behoud van de pu
blieke orde (45). Slechts dan kan een zekere beperking 
in het uitoefenen van een aantal fundamentele rechten ·ge
rechtvaardigd zijn. Dit geldt bv. voor de eerbiediging van 
het prive leyen, het gezinsleven, woonst en br·iefwisseling 
(46), wat uiteraard in het gedrang komt door vrijheids
beroving. Toch blijven een aantal rechten in de Minima 
Regels erkend, die op deze teksten gefundeerd zijn (17 ). 

Een ander belangrijk aspekt is het niveau van de levens
voorwaarden, dat geeerbiedigd dient te . worden bij vrij,.. 
heidsberoving. Alhoewel er betwisting bestaat over de juis
te verhouding die dient te bestaan tussen het levensniveau 
bij vrijheidsberoving en in het normale Ieven (48 ), moet op 
basis van art. 25 van de Universele Verklaring de gedeti
neerden een « voldoende »levensniveau geschonken wor
den (49). Dit principe ligt aan de basis van een belangrijk 
gedeelte van de Minima Regels (50). 

Het recht van iedere mens op vrijheid van gedachte, ge
weten en godsdienst heeft ongetwijfeld Regel 6, al. 2 ge
inspireerd, die de verplichting inhoudt de godsdienstige en 
morele overtuiging van de gedetineerden te eerbiedigen 
(51). 

Een meer diepgaand onderzoek, waartoe het Congres te 
Kyoto en het « Comite Consultatif d'experts, van de UNO 
trouwens hebben aangespoord, moet toelaten het geheel 
der Regels te bepalen, die steun vinden bij de principes 
van de Rechten van de Mens (52). Daarbij stelt zich dan nog 
het probleem welke methode juist dient gevolgd om deze 
Regels aan te duiden of te groeperen (53). Een belangrijke 
hulp bij de opzoekingen naar de fundamentele regels krijgt 
men door de publikaties van de beslissingen van de Euro
pese Commisie en de rechtspraak van het Europese Hof 
van de Rechten van de Mens te Straatsburg inzake de 
« Rechten van de Mens in de gevangenissen, (54). 

De nieuwe methoden van behandeling van misdadigers 
(semi-institutioneel of zelfs niet-institutioneel) (55 ) stellen 
ook nieuwe problemen inzake de toepassing van de Rech
ten van de Mens (56). 

Bovendien is bij deze technieken meer dan ooit de . .me
dewerknig van de delinkvvent: vereist, wat de vraag .stelt 
in hoE:}yer _men mag ingrijpen op._ !;le persoonlijkheld van .de 
betrokken_e en i.n hoever deze het recht b.ezit. bepaalde be-
hand~lingsrriethodei·n .. af te w~jzen (5_7) .. - . 

HieL staa~ men _opnieu.w .voor ._de ·m.oeilijke taak een 
evenwiqht te vinden_ tussen het belang en de doe[s.~ellin
gen .·van .:de maatscbappij · .bij y:riJbeidsbe(oving, eri. vr.ij
heidsb~,spre.king en de_ fun_d~[Tlentele recht~n __ van het_ in
div-!diJ, waarbij de vraa·g oprijst- o.f r:nen, niet erg ens e~.n 
iirn1et blj -de toepassing vande.ver~chUiencie ·nie.uwe me
thoclen van. behandeling meet. voo.rzien met het qog op de 
pesGnerming_ van c;le fysische en psychische_ integri.teit.vall 
de perso~n. 
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~. B. Uitbreiding van het toepassingsgebied van de Minima 
Regels. 
1~~-,.::-·~:..-

ln hoofdstuk II (B) hebben wij vermeld welke kategorie
en gedetineerden in de Regels worden onderscheiden. 
Sinds enige tijd komt een algemene wens tot uiting het 
toepassingsgebied van de Minima Regels uit te breiden en 
wei op twee vlakken : enerzijds het invoeren van richt
lijnen inzake de nieuwe methoden van behandeling en an
derzijds het verruimen van de draagwijdte van de Regels 
tot aile personen die het voorwerp zijn van vrijheidsbero
ving en vrijheidsbeperking, dus ook de « niet-delinkwen
ten ». 

1. In de moderne penologie wordt de vrijheidsberoving op 
een geheel andere wijze benaderd dan vroeger, vermits 
thans het doel voorop staat dat de delinkwent dient behan
deld te worden met het oog op zijn re'integratie in de 
maatschappij (58). De ervraing heeft uitgewezen dat een 
langdurige vrijheidsberoving, waarbij het gevaar bestaat 
dat de gedetineerde de gevangenissubkulturen en waar
desystemen overneemt, en het kontakt met zijn familiaal, 
sociaal- en beroepsmilieu verliest, de wederopvoedlngs
aktie fel kan bemoeilijken (59). 

Dit heeft geleid tot het invoeren van nieuwe vormen van 
bestraffing en van behandelingsmethoden die, voor zover 
de aard van het misdrijf en de veiligheid van de gemeen
schap het toelaten, het opleggen van de klassieke gevan
genisstraf in de mate van het mogelijke tegengaan (60). In 
de eerste plaats zijn er maatregelen tot stand gekomen, 
waarbij niet meer wordt overgegaan tot vrijheidsberoving 
en institutionele behandeling, maar wei aan de del<inkwent 
een aantal andere voorwaarden en beperkingen worden 
opgelegd. De opschorting van de veroordeling, het uitstel 
van de straf en de probatie zijn hier de meest opvallende 
maatregelen {61). 

Anderzijds kent men een belangrijke evolutie inzake 
de vrijheidsbeperkende maatregelen waarbij de vrijheids
beroving dus niet meer ononderbroken is en de behande
ling naargelang het regime waaraan de delinkwent onder
worpen is, in mindere of meerdere mate het gedeeltelijk 
verblijf in de gemeenschap .. toelaat, vooral met het doel 
de beroepsbezigheden te Iaten doorlopen of geleidelijk 
te hervatten (62 ) 

Tenslotte is zelfs de institutionele behandeling steeds 
meer van uitzicht veranderd en heeft men de voorkeur ge
geven aan open en half open regimes waar gemakkelijker 
de ~feer van vertrouwen en medewerking van de gedeti
neerden verkregen wordt welke onmisbaar is om de reso
cialisatie mogelijk te maken (63 ). 

De grens tussen institutionele en niet-institutionele be
handeling is aldus vervaagd en de kommunikatie tussen 
gedetineerde en buitenwereld fel verbeterd. De gevangenis 
zelf is in vraag gesteld en maakt volgens vele deskundigen 
niet meer het belangrijkste element uit bij het optreden te
gen de misdadigheid (64). 

Deze evolutie welke heeft plaatsgegrepen in de peni
teritiaire aktie meet op duidelijker wijze in de Minima Re
gels weerspiegeld worden {65). De draagwijdte van het 
begrip « gedetineerde », dat men terugvindt in de titel van 
de Minima Regels, is immers uitgebreid en dit begrip dient 
in het Iicht van de receinte opvattingen opnieuw gedefi-
nieerd te worden (66). · 

2. Een ander aspekt van de · uitbreiding van het toe
. passingsveld van de Minima Regels betreft niet de behan
delingsmethoden, maar de kategorieen personen die onder 
de b·epalingen van de Regels kunnen vallen. Hier stelt zich 

.·de vraag of de Minima Regels ook niet de fundamentele 
~·rechten moeterf beschermeh van personen die niet noodza
k~lijk veroordeeld zijn dodr de traditionele rechtel-lijke 

overheden, maar toch van hun vrijheid beroofd zijn. Het 
gaat over · degenen · die men de « niet- deHnkwenten » 

noemt en waaronder de vrijheidsberoving gefundeerd op 
louter politieke motieven de belangrijkste groep uitmaakt. 
Juist de arbitraire motivering voor de vrijheidsberoving van 
deze kategorie personen, eventueel bevolen door een 
uitzonderingsrechtbank in konfliktsituaties, laat de groot
ste twijfel bestaan over de. eerbiedi·ging van zelfs funda
mentele rechten bij hun behandeling (67). 

Het wekt geen verwondering dat de eerste initiatievEm tot 
het opstellen van teksten in dit verband genomen werden 
door het lnternationaal Comite van het Hood Kruis, dat zich 
steeds heeft ontfermd over personen die het slachtoffer 
zijn van burgeroorlogen of andere vormen van intern kon
f,likt (68). Later heeft een bijzondere expertencommissie, nl. 
«La Commission medico-juridique interntaionale de Mo
naco» onder de dynamische Ieiding van Jean Graven 
een tekst met Minima Regels voor de behandeling van niet
delikwente gedetineerden opgesteld (69). Deze tekst is dui
delijk ge'inspireerd door de Minima Regels die in het ka
der van de UNO zijn tot stand gekomen. 

De vraag werd dan ook gesteld of de bestaande Minima 
Regels die wij hier bespreken niet dienen aangevuld te 
worden met bepalingen die van toepassing zijn op niet
delinkwenten, waarbij men zich kan baseren op het reeds 
geleverde werk door hogergenoemde internationals com
missie {70 • 

Op de congressen en bijeenkomsten van bijzondere 
organen van de UNO is men nog niet zo diep op deze pro
blematiek ingegaan. Wei kwam de mening naar voor dat de 
Minima Regels van toepassing zouden moeten z'ijn op aile 
personen die van hun vrijheid beroofd worden, welke ook 
de reden daarvan mag zijn en welke ook de autoriteit is die 
ze heeft bevolen (71). Men verzet zich evenwel op dit ogen
blik tegen het scheppen van nieuwe kategorieen in de 
Minima Regels zelf en geeft de voorkeur aan een algemene 
en nieuwe definitie van het begrip gedetineerde. 

C. Herziening van sommige Minima Regels. 

Buiten het naar voor komen van enkele grote opties, die 
wij hoger reeds aangehaald hebben, stelt zich het probleem 
van de mogelijke wijzigingen die aan bepaalde Regels 
moeten aangebracht worden in het Iicht van de evolutie 
van de penitentiaire praktijk. Er bestaan nog niet zoveel 
studies, welke konkrete voorstellen bevatten. 

In 1959 reeds nam de « Penitentiaire Benelux-Commis
sie » het .initiatief tot een herziening, wat leidde tot het op
stellen van een dokument in 1965 (12). Later werd ook in 
het kader van de Raad van Europa overgegaan tot een 
studie van de Minima Regels, waar trouwens een meer 
diepgaand en gedetailleerd onderzoek werd verricht door 
het Sub-Comite nr. VIII van het Europees Comite voor 
Criminele Problemen » dat in 1972 een laatste verslag pu
bliceerde van ruim 133 paginas (73). Na het Congres te 
Kyoto werd ook door de expertengroepen van de UNO 
een aanvang gemaakt met het ontwerpen van meer kon
krete voorstellen (14). 

Het overlopen van al de Regels waarbij wijzigingen zijn 
voorgesteld zou ons te. ver lei den. We zullen ons beper
ken tot het aanduiden van enkele domeinen waar de mees
te specialisten hebben aangedrongen pp een aanvulling van 
de. Minima Regels. 

Zo voorziet Regel 8 een scheiding in de kategorieen 
gedetineerden rekening houdend met hun geslacht, leef
tijd, verleden en motieven voor hun vrijheidsberoving en 
op basis daarvan het onderbrengen in verschillende in
richtingen. Thans oordeelt men dat een radikaal doorgedre
ven scheiding tussen de verschillende kategorieen gede
tineerden niet meer gewenst is en dat een klassifikatie en 
onderverdeling in de inrichtingen slechts gefundeerd moet 
zijn door de behandeling die zal opgelegd worden en de 
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:~o-~stand van· het individu zel_f (1 5) •. Het samenstellen van 
h~t~fogen~ groepen geeft meer de sociale realiteit weer 

.. en ·bevordert · het. wederzijds kontakt. · 
·: lnz.ake de. hand having van de discipline bij de gedeti
n~erdE)D noteren. wij het voorste.l van de Penitentiaire Be
J:lelw(,.Gommissie de kollektieve straffen te verbieden en 
de .beperkingen aa11gaande het gebruik van de verscheide
n,e, :·dwangmiddelen duidelijker te omschrijven (76). Deze 
Gommissie heeft ook voorgesteld naast de religieuze bij
stan<;f het beg rip ·van morele bijstand in de Regels in te 
Y9.ege!1 (77). Bovendien werd een nieuwe tekst ontworpen 
yoqr f{egel 7Q, die ~en systeem van voorrechten instelt dat 
-a~rgepast is . aan de verscheidene groepen van gede
tineerden ·.en aan de verschillende methoden van behan
d<?l.ing. Volgens de Gommissie moeten het regime van 
.el.~e ,·gespec'ialiseerde insteHing en de methode van be
randeling voor de diverse groepen van gevangenen, zorg
vuldig aangepast zijn aan de persoonlijkheid van de be
tro!<kenen. 

Bij v,erscheidene gelegenheden werd er reeds op gewe
zen dat de organisatie van de penitiaire arbeid, zoals die 
gefq~muleerd is i,n de Minima Regels. steeds moeilijker te 
realiseren valt (78). Enerzijds kunnen de moderne produk
ti€)11Jethod(:m moeilijk toegepast worden binnen de inrich
tingen·, terwijl men anderzijds bij de nieuwe behandelings
.methoden juist streeft naar werkgelegenheid in de gemeen
schap omdat dit de rei'ntegratie van de delinkwent bevor
.der,t .en. de middelen biedt om althans gedeeltelijk in de 
. pehoeften van het gezin te blijven voorzien (7 9 } • 

. ~iette.min brengt de organisatie van de arbeid van gede-
Jin,eerc;lt?n buiten de inrichtingen verscheidene andere pro
blem,.f3n met.zich, zowel t.o.v. de maatschappij (denken we 
.a~n., de. ekonomische . situatie, werkloosheid, oneerl·ijke 
~onkurrentie) als t.o.v. de delinkwent, wat betreft zijn ver
goedJng. en statuut als werknemer voor de sociale zeker
reid~ Op 9.it gebied zijn de Minima Regels in onbruik ge
raakt of pi~t aangepast aan de nieuwe opvattingen inzake 
de penitentiaire arbeid die verricht wordt in de maatschap
pij (80). 

Er moet terloops aan herinnerd worden dat bij een her
,zienilig van de Minima Regels tevens dient rekening ge
'houden te. wOrden met de gewijzigde situatie waarin zich 
-:he.t 'penitentiaire personeel bevindt. Aan het personeel -
waarvan verwacht wordt dat het in zijn geheel zal deelne
men aan de verschillende nieuwe methoden van readapta
tie van de gedetineerden - dienen duidelijke richtlijnen 
gegeven te worden zodat het volkomen de taak zou be
grijpen. die 'erva:n verwacht wordt (81). 

Uit het omvangrijl<e werk van het Sub Gomite van het 
·Europes~ · Gomite voor Griminele Problemen vermelden 
·wij de ~ervormingen die voorgesteld werden om een be
·tere· behandeling te waarborgen van personen die aan
·geh.ou_den zijn of in voorlopige hechtenis geplaatst (82). 

, ·Het Sub Comite besteedde hieraan bijzondere aandacht 
i we'gens' het redelijk groot aantal personen dat in deze 
~·ategorie · gedetineerden valt, en de geringe evolutie die 
hef regime van deze personen heeft doorgemaakt in ver
houding tot. de vooruitgang die geboekt werd op het ge-

. bied .van de behandeling van de veroordeelden. 
·ln dif verband dient het pijnl.ijk karakter van de hech

.\enis zoveel mogelijk beperkt vermits ze slechts gerecht
vaafdigd . mag worden door de noodwendigheden van het 
o.9d.~rzoek en de bescherming van de openbare orde (8 3). 

Jens·lotte. moet men rekening houden met het feit dat 
d.e Regels op bepaalde gebieden nog grate leemten ver

. tonen. 'f'Je hebben reeds gewezen op de ontwikkeling van 

.. 9~ rygimes met diskontinue vrijheidsberoving, die in de 

. !=\~gels nog niet aan bod komen. Het is ook logisch dat 
::bepaalde aspel<ten van de nieuwe behandelingsmethoden 
~:.nog niet l·n ·de Regels zijn opgenomen. Een veel geciteerd 
>:voo.rbe~lc:i:. is· de .belangrijke rol die men begint toe te ken-

nen aan de verschillende vormen. van groepsbehandeling 
in de gevangenissen wegens de goede resultaten die men 
ermee bereikt inzake de vorming van de persoonlijkheid 
van de gedetineerde, w~ardoor de reklassering bevorderd 
wordt (84). 

D. Problemen geste/d door wijzigingen. aan. de Minima 
Rege/s. 

Uit de voorgaande geciteerde opvattingen blijkt dat een 
herziening van de Minima Regels verscheidene a!3pekten 
omvat en op sommige punten zelfs diepgaande wijzigingen 
in de tekst tot gevolg kan hebben. Het groat aantal voor
stellen, in vele gevallen nog niet konkreet op papier gezet, 
veronderstelt niet aileen een enorme arbeid die wei geruime 
tijd zou kunnen aanslepen, maar houdt ook het risiko in dat 
de verspreiding, toepasbaarheid en vooral de autoriteit van 
de huid'ige Regels, welke zoals gezien nag voor verbetering 
vatbaar zijn, in het gedrang worden gebracht. 

Men mag immers niet vergeten dat de Regels een mini
mum uitmaken, dat voor aile Ianden, hoezeer ze oak ekono
misch en sociaal verschillen, aanvaardbaar moet zijn. Som
mige ontwikkelingslanden die nag volop bezig zijn met de 
opbouw van een modern penitentiair systeem, zouden door 
een te ver doorgedreven en te gedetailleerde hervorming 
opnieuw grate materiele moeilijkheden ondervinden. lndien 
de Regels te veel raken aan delikate sociale problemen en 
aan politiek gesensibiliseerde domeinen loopt men het 
gevaar dat de integrale toepassing ervan aanzienlijk ver
traagd wordt. Bovendien is het mogelijk dat in sommige 
Ianden de publieke opinie zich zal verzetten tegen opvat
tingen die zij te vergaand acht. 

Aan de andere kant argumenteert men dat een al te 
beperkte herziening van de Minima Regels weinig nut op
levert en dat een gedeeltelijk verouderde tel<st eveneens 
zijn geldingskracht verliest. Men zou van de gelegenheid 
gebruik moeten maken om de moderne konceptie van het 
strafrechtelijk systeem in zijn geheel in de Regels weer te 
geven, zodat de inhoud een duidelijk · nieuw streefdoel 
uitmaakt dat de Ianden moet aansporen tot een meer'dyna
mische. benadering van hun korrektioneel apparaat. 

Niettemin heeft men op de laatste bijeenkomsten van 
experten tot voorzichtigheid aangemaand. Op het Congres 
te Kyoto kwam een meerderheid tot het besluit dat de 
initiatieven tot een ruimere toepassing van de huidige tekst 
voorlopig van groter belang waren dan het verlangen tot 
een belangrijke wijziging over te gaan (85). 

Er werd aanbevolen de aanpassingen te beperken tot 
hetgeen werkelijk noodzakelijk was als gevolg van de 
nieuwe technieken die reeds op grate schaal toegepast 
worden. Daarbij dient zo veel mogelijk de huidgie vorm 
van de Regels behouden te worden. Men zal dus moeten 
zoeken naar een bepaalde methode die het geheel van de 
Minima Regels niet fundamenteel aantast, maar tach ruimte 
laat voor nieuwe opvattingen en interpretaties. 

Volgende werkmethode schijnt op het ogenblik de meeste 
kans te mal<en, nl. het indelen van Minima Regels in twee 
grate delen. 

Het eerste deel zou «fundamentele principes » bevatten 
die betrekking hebben op de elementaire rechten van net 
individu in geval van vrijheidsberoving of vrijheidsbeper
king en die tevens de algemene sfeer schetsen waarin de 
moderne penitentiaire aktie plaats grijpt. Hier zou de 
mogelijkheid moeten bestaan in sommige gevallen te refe
reren naar de teksten inzake de Rechten van de Mens die 
aan de basis liggen van bepaalde Regels (86). Het gaat' hier 
dus om Regels die toepasselijk zijn. op aile person en, ook 
indien ze het voorwerp zijn van nieuwe methoden inzake 
vrijheidsbeperking. Misschien kunnen ook enkele gron~
beginselen die thans in dee I II van de· Regels staan (bij 
de kategorie gedetineerden die een $traf·of een maatregel 
ondergaan) naar dit algemeen deel overgeheveld wo·rden. 
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Het tweede deel zou uit verscheidene hoofdstukken be
staan die ieder toepasselijk zijn op de verschillende vormen 
van vrijheidsberoving en de (( specifieke behandelings
methoden >~ die daarbij van toepassing zijn. In dit gedeelte 
zouden enkele beperkte en onontbeerlijke wijzigingen of 
aanvllllingen aan verouderde Regels kunnen aangebracht 
worden (87). Om niet te veel in detail te gaan en om nieuwe 
technieken sneller te kunnen opvangen, zou bij deze kate
gorie Minima Regels aanbevelingen of interpretatieve 
korilmentaren in de vorm van noten -of annexen kunnen 
t6egevoegd worden~ i:onder dat ze dus iri de tekst zelf 
ge'inkorporeerd worden (88). Deze methode iou toelaten 
een· te diepgaande wijztging aan de huidige tekst te ver
mijden en de nodige .soepelheid vertonen t.o.v. de Ianden 
die nog niet een ver gevorderd stadium bereikt hebben in 
hun penitentiair systeem. Toch kan men langs deze weg 
bepaalde- Regels verduidelijken en nieuwe technieken be
pleiten. 

Zoals gezegd _ bestaat -er nog geen akkoord over deze 
werkmethode en vindt men zowel aanhangers van een 
meer beperkte als van een meer uitgebreide hervorming 
van de Minima Regels. 

Nochtans zal_ men op het volgende Congres van de 
UNO-experten te Toronto in 1975 de knoop moeten door
hakken, indien men bepaalde nieuwe opvattingen werkelijk 
in- de Regels livil Iaten tot uiting komne. 

V. Juridisch statuut ·van de Minima Rege/s. 

Bij de bespreking van de hervorming van de Minima 
Regels kwam ook het juridisch statuut ter sprake en meer 
in. het bijzonder de vraag of het niet opportuun zou zijn 
aan de tekst een grotere autoriteit te geven. Het aanvaar
dem door de_ Sociaal-ekonomische Raad van de UNO van 
de Minima Regels heeft immers slechts het karakter van 
een aanbeveling en volstaat niet om aan de Regels de 
gelding van .een norm van internationaal recht toe te ken
nen (89). De goedkeuring en toepassing van de Regels in 
g·eheel de wereld, de verscheidene congressen in het kader 
van de UNO en de vraag van de Sekretaris-Generaal tot het 
indienen van periodieke rapporten geven aan de Minima 
Regels niettemin een officieel statuut en een morele gel
dingskracht die beduidend verder reikt dan vele andere 
vraagstukken die door de Verenigde Naties behandeld 
werden (90). 

Toch is tiet een feit dat hun effektieve toepassing afhangt 
van en ondergeschikt ·is .aan de aanvaarding of inkorpora
tie- in het- nationaal positief recht van de Staten (91). 

De laatste jaren kwam echter de opinie naar voor dat 
'·op internationaal gebied een grotere juridische draagwijdte 
aan de tekst kon gegeven worden door het geheel of een 

·dee I van de Regels om te vormen tot een Conventie, waar
. door· dan het proces van inkorporatie van de Regels in het 
nationaal recht begunstigd en voor de Partijen zelfs ver
plicht zou worden (92). Dit zou bovendien de mogelijkheden 
tot verhaal voor de nationale rechtbanken bij schending 
van de rechtsregels aanzienlijk uitbreiden en kan later 
misschien leiden tot het aanvaarden van internationals 
sankties voor schending van de Minima Regels (93). De 
Conventie zou verder een ·gepaste aanvulling zijn op de 
bestaande teksten inzake de Rechten van de Mens, die niet 
in voldoende mate bepalingen bevatten die duidelijk van 
toepassing zijn op gevallen van wettelijke vrijheidsberoving 
en vrijheidsbeperking·(94). 

Op het Congres te Kyoto oordeelde een meerderheid 
van de_deelnemers evenwel dat het opstellen van een Con
ventie ~_hun·· op het ogenblik voorbarig scheen. Vooreerst 
moet een diepgaande studie verricht worden betreffende 
de materia die in zulk een Conventie dient opgenomen te 
wo_rden: en dient nagegaan wat de juiste implikaties zijn 
van~ e~n :d~rgelijk initiatief (95): ·om de autoriteit van de 
Minima Regels te verstevigen gaat de voorkeur van deze 

experten verder naar de goedkeuring van de Regels do6r 
een Resolutie van de Algemene Vergadering van de UNO, 
Deze Resolutie zou de nieuwe geest bekrachtigen waarin 
de strijd tegen de misdaad en de behandeling van misda
digers plaats grijpt en aan de Sekretaris"'Gen·eraal nieuwe 
mogelijkhedeh geven om periodieke informatie te bekomen 
inzake de kwantitatieve en kwalitatieve evolutie bij de toe
passing van de Minima Regels. 

VI. Besluit. 

Een kritisch onderzoek verrichten van de huidige Minima 
Regels betekent zeker niet dat de doeleinden ervan reeds 
bereikt zijn en dat thans aileen nag de toepassing van de 
Regels aan nieuwe opvattingen en methoden ter studie 
ligt. Alhoewel de Regels een minimum uitmaken dat mits 
enige inspanning in het bereik van aile Ianden moet liggen, 
is het proces tot humanisering van het gevangeniswezen 
niet overal voltooid, oak niet in de ge'industrialiseerde !an
den. De laatste jaren werd men daar gekonfronteerd- met 
verscheidene gevangenisopstanden die dikwijls tekort
komingen in het regime aan het Iicht brachten. Wegens tiet 
gebrek aan financiele middelen vindt men in vele Ianden 
nag fel verouderde inrichtingen met chronische overbevol
king, waardoor de toepassing van moderne behandelings;. 
methoden onmogelijk wordt (96). Zo kan de penitentiaire 
arbeid niet op afdoende wijze georganiseerd worden, 
terwijl er ook een tekort is aan goed gevormd personeel 
dat bovendien de middelen ontbeert om zijn taak naar 
behoren te vervullen (97). Meer aandacht lijkt gewenst voor 
de situatie van het gezin van de gedetineerde tijdens de 
periode van de vrijheidsberoving en ook de post-peniten
tiaire aktie is, wat organisatie en vooral koordinatie van de 
inspanningen betreft, op vele plaatsen nag voor verbetering 
vatbaar. De houding van de maatschappij bij de re'inte
gratie van de veroordeelde speelt een doorslaggevende 
rol - denken we in de eerste plaats aan het aanbieden 
van werkgelegenheid - wat de overheid meer moet aan
zetten tot het verstrekken van informatie en het nemen 
van initiatieven betreffende deze problematiek. 

In het Iicht van het voorgaande lijkt het mij dan ook 
wenselijk dat voor alles eerst de fundamentele vraag ge
steld wordt hoe men kan komen tot een volledige toepas"' 
sing in de praktijk van de Minima Regels. In sommige 
gevallen moet de eerste fase van het ontwikkelingsproces 
nag een aanvang nemen, nl. publikatie en verspreiding 
van de Regels, gekoppeld aan het verstrekken van infor
matie betreffende doelstellingen en inhoud, zowel t.o.v. 
de gerechtelijke en administratieve overheden als t.o.v. de 
publieke opinie. Een tweede fase is de rechtstreekse of 
onrechtstreekse inkorporatie van de Regels in het recht 
van de Staat, tenminste toch wat de belangrijkste principes 
betreft, waarna in een derde fase, de toepassing in de prak
tijk moet gestimuleerd worden. Dit vereist het ter beschik
king stellen van voldoende financiele middelen zodat de 
opbouw van de materiele infrastruktuur en de opleiding 
en rekrutering van personeel verzekerd wordt (98). 

Het zoeken naar en uitwerken van gepaste methoden 
om de effektieve toepassing van de Minima Regels te 
bekomen belet niet dat intussen studiegroepen de moge
lijke hervorming van de Regels verder kunnen onderzoeKen 
om in het vooruitzicht van het Congres van de UNO voor 
de preventie van de misdadigheid en de behandeling van 
delinkwenten te Toronto in 1975 meer konkrete voorstellen 
te kunnen indienen. 

Dit onderzoek moet vooraf een oplossing brengen voor 
een aantal fundamentele vraagstukken : 

- het al of niet onderverdelen van de Minima Regels 
naargelang het gaat om principes die ge'inspireerd zijn 
door de Rechten van de Mens of principes die richtlijnen 
geven inzake de mod erne behandelingsmethoden -voor 
delinkwenten ; 
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· :--': r:no~t hi~rbij ··tot ~en~ ·nieuwe_ _redqktie.- van· de te_kst 
<;>yergeg1:3,a_n yvorden of 1<an men- zich beperken tot enkele 
f!OOd4al<elijk wijzigingen te · zamen met aanvullingen in 
® vorm van. interpretatieve kommentaren ? 
:: -_ het al of niet uitbreiden van het toepassingsveld van 
c;le Minima Rage Is tot andere penitentiaire maatregelen dan 
d~ yrijh,eidsberoving ; . · · 

___. de· Regels toepasselijl< maken op aile kategorieen 
gedetineerden, welk oak de motivering of de autoriteit is 
die aan de grondslag ligt van de vrijheidsberoving ; 

- het al of niet verruimen van het juridisch statuut van 
de Minima Regels door het ·geheel of gedeeltelijk omwer
~en van de tekst tot een. Conventie. ; 
, _- het aanvaarden van kontrolemiddelen inzake de toe
passing van de Minima Regels met ,eventueel de mogelijk
heid voor Staten of zelfs individuen een procedure te 
ontwi.kkelen die toelaat een schending van de Regels ken
baar te maken. 

Het overlopen van al deze problemen laat duidelijk zien 
dat het hervormen van de Minima Regels in het kader van 
oe. a.lgemene evolutie van de strafwetenschap. een omvang
rijke maar vooral ·deli kate taak is, niet ·in het minst omdat 
dLe evolutie tach merkbare verschillen vertoont naargelang 
h_et deel van de wereld dat men in ogenschouw neemt : 
, · ~< II se peut done que !'application des Regles se heurte 
a .un probl~me qui ne serait pas sans rappeler celui qui 
.~.e pose actuel.lement en matiere de justice criminelle. De 
meme qu'un systeme de justice criminelle doit pouvoir 
~'adapter a !'evolution, sans cep.endant aller jusqu'a ne 
plus correspondre aux attitudes mentales essentielles du 
qorps ~qcial, de meme tout examen des regles futures 
do'it tenir compte du fait que le (( progessisme)) qui !'em
porte clans certaines parties du monde peut n'etre pas 
~cceptable ailleurs, et que le decal~ge qui existe ainsi 
entre les perspectives theoriques et les objectifs pratiques 
. sera toujours une source de difficulte dans l'etablissement 
.de nouveaux principes applicables au traitement des delin
,q u a.nts. » (99} 

De behandelnig van de delinkwenten, of beter; van de 
;rnisdadigheid, wordt thans in een zo ruim· mogelijke optiek 
.benaderd. Zij vormt slechts een deel· van de algemene 
preventie van de rnisdadigheid, die als gevolg van de urba
nisat_ie; in.dustrialisatie en technologische revolutie meer 
. dan ooit noodzakelijk geworden is en trouwens een samen
werking en koordinatie van jnspanningen op internationaal 
. v_lak veronderstelt (lOO). 

·_ Een adekwate organisatie van die algemene preventie 
krijgt dan sle.chts zi.n a.ls ze opgenomen wordt in het kader 
\(an de planning van .de ekonomische en sociale ontwik
k:eling v..an een land (101 ). 

. Bij het opstellen van de plannen en de begr.otingen moe
-ten c;le nodige kredieten voorzien worden opdat het sociaal 
verweer - in ~uime betekenis - in gunstige voorwaarden 
zou. kunnen georganiseerd worden. 
.. Meer aandacht voor de preventie van de misdadigheid, 
het del<riminaliseren van bepaalde vormen van afwijkend 
. Qedrag en het toepassen van behandelingsmethoden bui
tende penitentiaire inrichtingen kan leiden tot een ontlas
.ting \(an de ge.vangenisbevolking en een volledige koncen
tratie op de aangepaste behandeling van personen 
wa.ar'(oor het verblijf in een inrichting gewenst is uit het 
oogpunt van -bescherming van- de maatschappij en de 
;r~klassering van de betrokkenen. 

Christian EL/AERTS, 
Centrum voor lnternationaa/ Strafrecht. 
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aan de C.I.P.P. voorgelegd. 

Proces-Ve1·bctux de la Commission penitentiaire internatio
nctle. Berne, 1926, p. 82 e.v. 

(7) Bull. Comm. int. penit. (1929) nouvelle serie . 
(8) JournCLl Officiel (de la Societe des Nations) (1933) -

Supplements speciaux N° 119 et 123 . 
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~{i6) It~ge1s 1.en~2. De vooi~a:fgaandelijke opmerkingen -i>in-:
vatten _ de . Regels 1 tot 5. 
. (17) De€!1 T: Eegels ~-55. 
· (18)" Deel· II : Sektie A : Regels 56-81 ; Sektie B : Regels 

82-83 ; Sektie C : Regels 84-93 ; Sektie D : Regel 94. 
(19) Sektie A : Regels 56-64. 

. (20) J. Dup~·e~J, Ve:rs une _conception dynamique de l'En
sembre· des Regles Minima pour le traitement des detenus; 
in: Criminalite et developpement, Milano, (Centro Nazionale 
di prevenzione e difesa sociale) _1970, 88 p., op p, 51. 

(21) Het vraagstuk van de herindeling, wijziging en uit
breiding van het toepassingsveld van de Minima Regels 
wordt verd,er besproken. Zie infra, hoofdstuk IV . 

. (22) Deze vragenlijst evenals een overzicht van de in
gezonden antwoorden zijn gevoegd · bij het werkdokument 
van het Sekretariaat van het Congres te Kyoto: supra, 
noot .14, Annex, p. 51-64. 
. (23) L'application de .l'Ensemble de Regles Minima pour 

le traitement des detenus, 26 Rev. int. pol. crim. (1968), 
p, 73-102. 

(24) Hierbij moet evenw(;!l opgemerkt worden dat het ge
heel der Minima_ Regels, goedgekeurd door de Sociale en 
Ekonomische Raad, slechts de waarde van een aanbeveling 
heeft en op zichzelf geen formele modeltekst uitmaakt die 
als dusdanig in de nationale wetgeving kan ge'inkorporeerd 
worden. 

(25) Supm, noot 23, op p. 75-77. 
Enkele voorbeelden : Afrika : Marokko (1961) ; Lc~tijns

Amerika: Argentinie (1958), Chili (1965), Venezuela (1961) ; 
Azve en het V erre Oosten : Nieuw-Zeeland (1961), Singapore 
(1963). 

(26) Europa: Frankrijk (1957), West-Duitsland (1961-1966), 
Noorwegen (1961), Hongarije (1966), Yougoslavie (1961), 
Polen (1966-67). 

In Belgie werd op 21 mei 1965 een Koninklijk Besluit 
houdende een nieuw Algemeen Reglement van de straf
inrichtingen uitgevaardigd (Belgisch Staatsblad 25 mei 1965, 
col. 6272). In het V erslag a an de Koning word t door Minis
ter Vermeylen niet uitdrukkelijke verwezen naar de Minima 
Regels, maar in het Algemei:m Reglement vindt men ver
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de Minima Regels. 

(27) J.C.G. Basalo, Les obstacles a !'application en Ameri
que latine des Regles Minima, 26 Rev. int. pol. crirn. (1968), 
p. 17-24. Zie ook Rapp01·t du Groupe Consultatif, supra, 
noot 13, op p. 25-30. 

(28) Supm, noot 23 op p. 74. 
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worden om· de geleidelijke terugkeer van de gedetineerde 
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tion du crime et le traitement des delinquants, Kyoto 1970, 
Rapport etc~bli par le Secretaric~t. UNO De., 1972, A/CONF. 
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chologeri of maatschappelijke assistenten. 

(32) Rapport du Groupe Consultatif, supra, noot 13, op p. 27. 
(33) G. Di Gennaro, De opleiding van het personeel belast 

met ·de behandeling van delinkwenten volgens de initiatieven 
door de: Verenigde Naties genomen: 26 Bull. Bestuur Strafinr. 
(1972) p, 9-27. 
~ Stcitut, selectio'n et formation du personnel de surveil

lance subalterne des etablissements · penitentiaires. 2e ·Rap
port du sous:.comite No VI du Coinite europeen pour les 
problemes criminels. Stra:sbourg (Conseil de l'Europe) 1967, 
36 ~p,_: 
:_Statut;- selection et formation du personnel de direction 

cles ~tablissements penitentiaires - 3e Raport du. sous
d:>mite N°VI du comite europeen pour les problemes crimi
nek. Strasbourg {Cons"eil de !'Europe) 1969, 163 p. 

(34) Supra, noot 23 op p. 75. Soinmige· Ianden . verklaren 
d-ilt ~zi:j ~moeilijkheden· i::md:ervinderi ·om werk te verschaffen 
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geyolg· :v~m de. overbevolking van de gevangenissen en de 
ateliers- (Groot-Brittanni·e), .of .als gevolg· van de werkloos-
heid ~en· de tegenwerking uer syndikaten (Guinea). · _ 
__ ,,(35} In diL verb~md is trouwens ook een .nieuwe redaktie 
van .de ·Minima R!;:!gels _ gewenst. Zie infm, hoofdstuk IV,_ C. 

(36) Zie in dit verband : --O.tgci:nisatio1t ~pra;tique des · mesu-;. 
?'es de surveillance, d'assistance et d~aid~ post.;.penitenticiire 
pour les personnes condaniri.ees -au liberees . sous condition. 
:Rapport .:-du Comite eumpeen po.ui les. problemes. criminels. 
.Strashourg~ (Coriseil de l'Europe): 1970, 302 .p·. · · .. . ... 
··. P.tobation et assistance _ past-penitentiaire dans certains 
pnys:d'Eur.ope, Strasbourg (Copseil de l'Europe) (1964, 104 p. 

(37) Suprn, noot 30, op p, 20. · 

· (38) _13. · Kasnie, supra·_ noot · 9,· op ~p; 8 : -«:· ( :.:·)·the· stalidard 
Minima· Rules inject the humanitatian spirit of the Universal 
Declaration of Human Rights into the · corredional· system >>. 
Deze auteur ge€ft · ook een · overzicht van de toepasbare 
teksten inzake de Rechten van de Mens op penitentiair 
gebied. ' · ~ 

(39) P. Cornil, suprn noot 15, par. 38 . 
(40) J. · Dupreel, suprc~ noot 20, op p. 51 e.v. 
De ontwerptekst van de Minima Regels, opgesteld door de 

«Commission internationale penale et penitentiaire >>, ·. voor:. 
zag eeir aantal grondbeginselen bij het begin van de Regels 
i.p.v. onder de sektie· A. De wijziging, aangebracht door het 
Sekretariaat, werd door sommige sprekers, 'waaronder M; 
Ancel, op het 1e C01igres te Geneve betreurd. Zie ·supra, 
noot 3, op p. 9 e.v. 

(41) ·Document ·cle trnvaiL Seb·etc~riat, Kyoto· 1970, o:p 
p, 13-14. . . . . . . 

(42) Supra, noot 15, par. 37-53. 
(43) Deze tekst is verwant met art. 2, al. 1 van de Univer"'" 

sele Verklaring en art. 14 van de Europese Conventie. · 
(44) Deze· Regel is ge'inspireerd op art. 5 van de Universele 

Verklaring en art. 3 van· de Europese Co"nveritie. Dit belang: 
rijK. prineipe · zou beter in het algemeen gedeelte bekierrl'-
toond worden. · - · 

(45) Art. 3 (recht op vrijheid), Art. 5 (verbod tot wille
keul'ige arrestatie en detentie) alsook art. 29, par. 2 va'n 
de Universele Verklaring dat als volgt luidt : 

«In de uitoefening van zijn rechten en vrijheden zal een
ieder slechts onderworpen zijn aan die bep·erkingen, welke 
bij wet zijn vastgesteld ·en wel · uitsluitend ter ·verzekeririg 
van de onmisbare erkenning en eerbfediging van de rech• 
ten en vrijheden · van anderen en orh te voldoen · aan · de 
gerechtvaardigde eisen van de moraliteit, operibare orde en 
het algemeen welzijn in een demokratische gemeenschap ». 
In art. 5 van de Europese Conventie ·wardt eveneen.s bepaa1d 
dat niemand van zijn vrijheid mag beroofd worden· tenzij 
langs wette1ijke weg en in de gevallen die· dan verder in 
enkeie paragrafen uiteengezet worden. · 

Zie ook : Etude du droit en vertu duquel nul ne pe'iit 
iUre arbitraire'ment arrete, detenu ou exile. UNO Doc., 1965, 
65 XIV. 2. . . . 

Les personnes detenues et la protection de leurs droits, 26 
Rev. int. pol. crim. (1968), p; 9-16. · · ·· · 

(46) Art. 12 van de Universele Verklaring en art. 8 van 
de: Europese Conventie. 

(47) Zie bv. ·Regels 37-39 (kontakt van de gedetineerden 
met de buitenwereld) en Regels 92-93 (kontakten van de 
beklaagde met familie en advokaat). 

(48) P. Cornil, ·Normes internationales du traitement des 
delinquants, 26, Rev. int. pol crim. (1968), p. 3.:.8, op· p. 5. 

(49) Het· eerste deel van art. 25 luidt als volgt: « Eenieder 
heeft recht op een levensstandaard; die hoog genoeg is voor 
de gezondheid en . het welzijn van zichzelf en · zijn gezin, 
waaronder. begrepen voeding, kleding, huisvesting en genees
kundige verzorging en- de noodzakelijke sociale diensten, 
( ... ) » Een -<< voldoende » levensniveau kan verschillen .van 
land tot land, . . _ . _ . _ . 

(50) Zie de Regels 9-26, . die voorschriften geven inzake 
h~chtenislokalen, perso.onlijke gezo:ridheidszorg, kledi.ngstuk
ken en bed~egoed, voe~ing, lichaamso~feningen' en genees-
kunc;lige . diensten. , -

(51) Art 18 Universele Verklaringen en . art. 9 van de 
Europese Conventie. Qok d~ Regels 41-42. staan hiermee in 
verband: · · · · 

(52) Supra; n:oot · 30, op -p. -26. . . 
··Rapport du Cor11ite Consv-l.tatif. d'e_xperfs en mciti.ere de 

prevention du crime et 'de traitement des delinq'Uants, New 
York, 1971, UNO --Doc. E/CN. 5/474. . · · . -- ' 

(53) Prof P. Cornil stelde onlangs voor de Minima Regels 
die rechtstreeks of onrechtstreeks ·· steunen op de · teksten 
inzake de Rechten van de Mens ·respektievelijk · aan te dui
den door het gebruik van vetjes en kursiefletters· met ver
melding van de bron in kommehtaar of noot. Supra, noot 15, 
par. · 86-87. · · · ·· - · · · · · ' · 
· Een meeJ' ingrijpende hervorming ·zou erin bestaail: ·de 

Minima Regels in twee de len: te- splitsen of zelfs een Cori
ventie uit te .we:rken. die. de -fundamentele r.echten zou om-
vatten. . _ . . ___ .. ·- . _ . _ _ 

'(54) Les Drbits de l'Hornriw dans les prisons - S"u:jets ·de 
jurisprudence . .Strasbourg. (Conseil de. -l'Europe) . 1971, 46 p. 
. _ (~5) Supr-a, . . noot _ 4. · · · · · 
~(56)· J. Dupreel, . .Vers. une. conception. dynamique--de-l'En

semble des Regles.Minima pour . .le traitement des detenus, in: 
Criminc~lite. _et ~developpement;- Milano {C-entro ·-nazionale di 
prevenzione .. .e. ·difesa sociale). 1970, 88 ... p; op p.: 58-60. : ~: 
>:?. _'Cornil, supm,· n_6ot '48,: op p. 8·:· « ( .. ; ) -Ies c~nditioris 
imposees a,u probationnail'e ou au libere · conditicinriei··peU:• 
vent- etre ~xcessives, non justifi-ees. par les. necessites- ·=-du 
.trai:tePJ.enLou ¢:Qnt.taire$ au:x droits elementaires. de·l'homfn"e». 
Hij wijst op de diskretie die bij het t6ezicht maet in. acht 
genom en wprden; De • ontzetting·- uit bepaalde 't·echten of .de 
bep~tking~n gesteJd ;;1an :qet ·;uito~fenefi,_ :Van bepaalde akti-
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vit-P.lten: of beroepen · moet binnen redelijke limieten blijven. 
. J57) Document de travail - Secretariat, Kyoto, 1970, op 

p. 14 : « II est done important de definir et de preciser les 
droits, prerogatives ou les obligations des detenus, non seu
lement en fonction des formes de plus en plus diverses 
de traitement que recouvre actuellement le terme general 
d'emprisonnement, mais en fonction des types d'enquetes, 
de tests et d'analyses aurquels on soumet souvent les delin
quants afin de determiner le mode de traitement qui doit 
leur . etre applique ». 

I?e vooruit!!ang van de geneeskunde heeft ook geleid tot 
het · ontwikkelen van nieuwe geneesmiddelen waarvan de 
voorwaarden in dewelke zii moeten of mogen gebruikt wor
den als behandelingsmethode nog nader moeten omschreven 
worden. Ihid., p. 8. 

(58) J. Dupree!, De toekomst van de penolop:ie, 26 Bull. 
Bestuur Strafinr. (1972), p. 139 e.v. Zie supra, hoofdstuk I. 

(59) Actes de la 3e Reunion des chefs des Administrations 
penitentiaires, Lisbonne, 1969. Nivelles (Impr. Adm.) 1970, 
166 p. 

(60) Les nouvelles methodes de restriction de liberte dans 
le systeme penitentiaire. Actes du 2e Colloaue International 
de la Fondation Internationale Penrtlt? et Penitentiaire, Ulm 
1967, Nivelles (Jmpr. Adm.) 1967, 142 p. 

Non-institutional treatment of offenflers (Proceedings of 
the 20th international cours~ in criminology, Lagos 1970). 
10 Ann. int. crim. (1971) 1-335. 

(61) G. E. Henries, Les mPsures autres que l'emorisonne
ment et leur impact sur !'application de l'En~emble des 
Re~les Minima pour le traitement des detenus. 26 Rev. int. 
pol. crim.. (1968), P. 30-34. 

Dautricourt, J. Y., Le rAI~ de la nrobation dans le traite
mPnt des delinnuants en Belgique, 50 Rev. Dr. pen. et cri'm. 
(1969-70), p. 521-574. 

P. Cornil, Een BelP"isch oenitentiair experiment: de week
end-arresten en de beoerkte horhtenis 

17 Bull. Besttwr Strafinr. (1963), p. '111-112. 
J. HPrreman. WeF>kendarrosten en benerkte hechtenis, 18 

Bull. Bestnur Strafinr. (1964), p. 129-148. 
Potvin, G., Les arrets de fin de semaine, nouveau mode 

d'execution des courtes peines d'emprisonnement, Jnl. Trib. 
(1961), P. 497-500. 

Rausch, H.L., The Halfway House Mo?'"'mPnt. A Rrterch for 
sanit'l.l, New York (Aooleton Cent. Crofts) 1968, 247 o. 

(63) J. DuprePl. HedendaaQ'se oenitenthire m~>thodes, in: 
Pen:itenf.ir~ire .c:tndien en per.c:'Y)of!tieven, Nijvel. (Penit. druk
kerii) 1960, 118 p., oo p. 37-52. 

Ihid., L~s prisons sans b::~.rr~"aux, in : A .c:nects a.~ l'n.ction 
peniten+?rt:i:>·o en Belgique, Nivelles (Impr. Penit.) 1956, 193 p., 
op · o. 107-120. . 
. ·(64) Ravnort du Grouve Consultatif des Nations Unies 

pour la P'~'0?,en+in-n, dn crirno Pt 1e t"r'rtitoment des de1innuants 
Geneve 1968, UNO ·Doc. ST /SOA/91, 67 p., op p. 24-25. ' 

(65) - Alhoewel ook in de Minima RMels ge,vag wordt ge
maakt van onen inrichtinQ'Pn (RegPl 63), hebbPn de meeste 
Regels betrekkin~t oo de zuiver institution~>le behandeling en 
ziin ze niet aangepast aan de ,grot~>re vrijheidssystemen met 
meer · kontakt met de buitenwereld. 

· (66) Document de travail - Sec,.,.etariat, Kvoto 1970, op p. 27: 
« Si l'on veut etendre la oortee des Rel'1les a toutes les 
pPr~onneS en etat d'arrestation, il faudrait SOit e}aridr }a 
definition du terme 'detenu' do facon a ce au'elle en~tlobe 
toutes l<>s nersonn<>s nrivees de liherte a un titre quelconrme; 
soit modifier le libelle des Regles de faGon a ce qu'elles 
s'aooliauent a toutes ces cate~tories de personnes. qu'elles 
repondent ou non a la definition technique du detenu ». 

(67) J. Graven, Importance et port?.e des RihtlF>s Minima 
pour la pro+Prtion des d6tenus non delinquants, 26 Rev. int. 
pol. crim. (1~68), p. 59-72, op p. 59: 

« LF>ur traitement ne semble-t-il pas en effet d'autant 
plus inouietant qu'il est mal defini, et que la reaction d'une 
autorite oui se sent menac;ee est plus energique, intransi
geante et illimitee en queloue sorte, et ou'elle releve uniaue
ment. de · la conception aue cette autorite a de son droit 
de· defense et de sa souverainete ? » 

(68) J. Graven. Le Comite international de la Croix-Roue-e 
et la orotection des detenus politiques, Rev. pen. suisse (1953), · 
p; 395. 

Art. 3 van de 4 Conventies van Geneve (1949), van toe
passing op niet-internationale konflikten, voorziet de eer
biedigirtg van een aantal essentii:He humanitaire · princioes 
voor- nersonen die niet aktief deelnemen aan de strijd. 
-In 1953 · werd ·door het Rode Kruis een exoerten-commissie 
~iieengei:'oeperi die het probleem van de bijstand aan poli:.. 
tieke .:gevangenen heeft bestudeerd. Voor een overzicht van 
de. Jnitiatieven ~door. het Rood Kruis genoemen zie : . 
. . :Reaffirmation et developpe'ment des lois Pt coutu:ntes avpli
.cab.le.s. dans. les conflits armes. Geneve (CICR) 1969, 153 p. 
+ · Annexen .. (Doc. D.S. 4 a. b, c). . . . . . 

Ptotection des . victimes. des conf.lits. armes non inte?"na
tionaux; Geneve (CICR) 1971, 94 p. + Annexen (Doc. CE/5). 

(69) De tekst bevat 33 artikels. An.n. D. int. med. (1966-
No 15), p, 37-47. . 

Zie ook : J. Graven, Pour un traitement humain des de
tenus non delinquants. Ann. D. int. med. (1966,.N° 14), 
p. 20-41. 

(70) J. Graven, supra, noot 67, op p .62 e.v. 
(71) Supra, noot 30, op p, 22. 
(72) Revision de !'Ensemble des Regles Minimales pour le 

traitement des detenus. Document etabli par la Commission 
penitentiaire du Benelux. 

25 Rev. int. pol. crim. (1967), p. 101-103. 
Zie ook : Penitentiaire Benelux Commissie 1950/1970. 's Gra

venhage (Ministerie van Justitie) 1970, 46 p., op p. 18-22. 
(73) Ensemble des Regles Minima pour le traite'ment des 

detenus. Document recapitulatif . . (DPC/CEPC VIII (72Y 1) 
Strasbourg (Conseil de !'Europe) 1972, 133 p, 

(74) Zie hierover: P. Cornil, Rapport preparatoire sur 
la modification eventuelle de l'Ensemble des Regles Minima 
pour le traitement des detenus. UNO Doc. SEA/SD/ AC. 1/1, 
1972, 25 p., par. 54-80. - · 

(75Y Supra, noot 30, op p. 26. 
P. Cornil, supra, noot 74, par. 58. 
(76) De Commissie stelt voor het gebruik van ketens en 

ijzers te verbieden en nooit handboeien en dwangbuizen als 
disciplinaire sankties te gebruiken. 

(Het gaat om art. 33 van de Minima Regels). Wij hebben 
tevens reeds gewezen op het probleem van het gebruik van 
bepaalde geneesmiddelen als dwangmiddelen. Supra, noot 57. 

(77) Het betreft hier een wijziging aan de Regels 41, 42, 
66 en 77. 

(78) P. Cornil, supra, noot 48, op p. 7. . 
(79) R(Lpport du Groupe Consultatif, supra, noot 64, op 

p, 29. Op het Congres te Kyoto (1970) werd ook aangedron
gen op initiatieven ten gunste van de personen ten laste 
van de gedetineerde. Supra, noot 30, op p. 26~ 

(80) P. Cornil, supra, noot ~4, par. 51-53. 
!let betreft hier de Regels 71-76. 
(81) Supra, noot 33. 
(82) Supra, noot 73. 
Het betreft hier de Regels 84-93; 
(83) J. Dupree!, supra, noot 56, op p. 55 e:v. 
(84) P. Cornil, supra, noot 48, op p. 6. 
Document de travail - Secretariat, Kyoto 1g7o, op p. 35. 

Zie ook : E. Swinnen, Group counselling, of op weg naar 
een sterk mensgericht penitentiair beleid, 26 Bull. Bestuur 
Strafinr. (1972), 215-232. · - . · -

Les nouvelles methodes psychologiques de traitement des 
detenus, Actes du 1er Colloque International de la Fonda
tion Internationale Penale et Penitentiaire, Bruxelles 1962, 
Nivelles (Impr. Adm.) 1963, 248 p. 

(85) Supra, noot 30, op p. 25 . 
(86) Supra, noot 53. 
Dorument de travail - Secretariat, Kyoto 1970, op I>~ 1~ ·en 

op p. 28 e.v. . - · 
(87) Bv. de Regels die in verband staan met de . scheiding 

tussen de verschillende kategorieen gedetineerden, · d~ be
handeling (met het oog op de inlassing van de groeps-
behandeling) en de penitentiaire arbeid. · -

(88) J. Dupree!, supra, noot 56, op p. 53. 
Document de travail - Secretariat, Kyoto 1970, op p. 64. 
(89) Ibid., op p. 17 e.v. · 
(90) B. Kasme, Activities of the United Nations· in the 

field of human rights of detained persons, Rome (UNSDRD 
1971, op p. 2-3. . 

(91) De wijze waarop dit gebeurt hangt af. van het alge
meen juridisch en het strafrechtelijk systeem van iedere 
Staat. Supm, noot 30, op p. 22. 

De Afrikaanse Regionale bijeenkomst van experte_n te 
Addis-Abeba die plaatsgreep ter voorbereiding van het C.on
gres te Kyoto drukte. de mening uit dat sommige Minima 
Regels geldingskracht zouden hebben onafhankelijk . vail 
de nationale wetgeving (UNO Doc., A/CONF. 43/ RM 1, 
op p. 16). Over het algemeen aanvaarden de Staten d~ze 
stelling evenwel niet. . 

(92) Rapport du. _Groupe Consultatif, supra, p.oot 64_, op 
p. 31. - Document _de travail-Secretariat, Kyoto 1970, op p, 22. 
Supra, noot 30, op p. 22. . _ 

(93) Document de travail - Secretariat, Kyoto 1970, op p. 21. 
B. Kasme wijst op de mogelijkheid,. zoals bij_ het Pakt 
van de UNO voor Burgerlijke en Politieke Rechten van 1966, 
een speciaal Protokol te ondertekenenu waarbij aan het 
Comite voor de Rechten van ·de. Mens van de UNO . de 
bevoegdheid zou gegeven worden klachten te . behandelen 
van individuen die · het slachtoffer zijn_ geworden .van een 
schending van de Minima · Regels. 

Supra, noot 90, op Pi 22. 
. (94) B. Kasme, supra, noot 90, op : p. 23 e.v; . _ 

. .De « Groupe Consultatif » was trouwens ·.van oordeel . dat 
het gedeelte van de Minima Regels . dat beti:'ekking heeft 
op de fundamentele rechten van het individu irizake ~vrij
heidsberoving en vrijheidsbeperking in een Conventie zou 
kunnen opgenomen worden. 
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· ~ RC/,pport du. Groupe ConsuUatif, supm, noot 64, op p. 31. 
· (95) Supra, noot 30, op · p. 23. 
(96) P. Cornil, supra, noot 74, par. 27-30. 
(91) Hierdoor wcn::dt ook het kontakt tussen personeel en 

gedetineerden fe1. bemoeilijkt. Men pleit nu ook voor een 
demokratiseringsproces binnen de penitentiaire instellingen, 
waardoor de gedetineerden via een aangepast systeem van 
i:>~:rtic~patie · betere verhoudingen kunnen hebben met o:ver
heid en personeel. 

Zie : Penitenticiire Benelux Commissie 1950/1970; supra, 
noot 72, op p. 23-27. 

F.A.C.M. Denkers, Democratisering in het gevangeniswezen, 
Nijmegen (Criminologisch Instituut) 1969. 

(98) In dit verband dient ook technische bijstand verleend 
te worden aan ontwikkelingslanden. 

Document de tmvail - Secretariat, Kyoto 1970, op p, 47. 
· ·· (99) Ibid., op p. 43. 

R·ECHTSPRAAK 
HOF VAN CASSATIE 

1e Kamer. - 19 januari 1973. 
Voorzitter : Ridder J. Rutsaert. 

Raadsheer-verslaggever : M. A.W. de Vreese. 
Procureur-generaal : M. W.J. Ganshof van der Meersch. 

Handelaar en daden van koophandel. - Door de wet als 
daden van koophandel aangemerkte verrichtingen. 
Winstoogmerk. - Vermoeden « juris tantum >), - Pastoor 
die een zwembad bestuurt in het kader van de diensten 
die hij aan de parochie verleent. 

Oat /uidens art. 2 Wetboek van koophande/ bepaa/de 
handelingen bij de wet worden geacht daden van koop
handel te zijn, is zo omdat de wetgever vermoedt, dat 
die handelingen met winstoogmerk geschieden. Dit is 
nochtans s/echts een vermoeden juris tantum, dat voor 
tegenbewijs vatbaar is. De rechter oordeelt of dit 
tegenbewijs is aangebracht. 

Nu de rechter dit. tegenbewijs afleidt uit de om
standigheid dat verweerder pastoor is, dat hij het zwem
bad hf;Jeft ingericht en b.estuurt in het kader van de 
diensten die hij in zijn hoedanigheid van pastoor aan 
de parochie en aan de bevolking verleent en dat hij 
die diensten zonder winstoogmerk ver/eent, heeft hij 

-.daaruit ·wettelijk kunnen afleiden dat, ook a/ moet de 
exploitatle van· het zwembad worden beschouwd a/s een 
onde'rneming · van open bare schouwspe/en in de zin 
van art. 2, lid 5, Wetboek van koophandel, zij bij ge
brek aan winstoogmerk niet kan worden beschouwd 
a/s een ·door verweerder geexploiteerde handelsonder
neming, en verweerder dus niet op grond van art. 1 
als handelaar moet worden beschouwd. 

Cam pens t. I Carron. 

Gelet op het bestreden arrest op 24 juni 1971 door het 
Hof van beroep te Gent gewezen ; 

Over het eerste middel, afgeleid uit de schending van 
de artikelen 1350, 1352 van het Burgerlijk Wetboek, 1, 2 
van -her:Wetboek van koophandel, 4, 40, 41, 42 en 44 
vi:rn. ·de wettert -.betreffende het handelsregister, gecoordi
·l'l'eertt ·door het koninklijk besluit van 20 juli 1964 ; 

· docwdafcllet 'bestreden :arrest ·neJ rniddel verwerpt waar;. 
aoor-~.elseF·.; lie1= .gel den dat- verweerder een · zwemkom 
explcrte·erde m·et ·een. b·elangriJke klienteel en een belang
rijke dagelijkse opbrengst, dat verweerder dus een han .. 
·delaar·was; en 'dat de vordering van.·verweetder,-bij ·g·ebrek 
aan- ·r.nschrijving- 'in . het hahdelsregister~ . onontvankelijk 
was, en die beslissing steunt op de beschouwing d·af eiser 
zoi.i ·moeten aa.nhemelijk makah · dat verweerdet, in sfrijd 

(100) · Prevention du crime et lutte contte la d'elinquant_e. 
Note du Secretaire General, 19 octobre ·1972, UNO:·I)(;)c-: 
A/8844, 52 p. . . . . . i;- .. 

Zie ook: Declaration du 4e Congres des Nations Unies 
pour la prevention du crime et 1e traitement des delinquants, 
in: Rapport etabli par le Secretariat, New .Yorl$: 197Z, UNO 
Doc. A/CONF. 43/5, 72 p. op P. iii. . . . . . 

J. Dupreel, Notre epoque face au crime, 50 Rev; D. 'Pfht: 
et crim. (1970), p. 838-851. . . .. 

V. Van Honste, Bedenkiilgen over de bestrijd.ing van ·d,e 
zware misdadigheid. 36 Rechtsk. Weekbl. (1972) kol. 241-282; 

(101) W. Clifford, Le crime et la planification du develop..:: 
pement, 25 Rev. int. pol. crim. (1967), p. 9~22. .. , 

La defense sociale dans . le · contexte du developperne11;t 
national (Document etabli par le Secretariat de l'ONU). 
25 Rev. int. pol. crim. (1967), p. 3-8. · · · · 

Rapport du Groupe Consultatif; suprct, noot 64 op p, 10-16. 

met zijn gewoon optreden in andere zaken, met winsh 
bejag gehandeld had, maar in gebreke blijft dit bewijs 
te leveren, 

' terwijl indien, zoals het arrest niet betwist, verweerd_er 
gewoonlijk daden stelde welke door artikel 2 van het 
Wetboek van koophandel als handelsdaden worden be,. 
schouwd, hij op grond van artikel 1 van gezegd wetboe_k 
als handelaar moet beschouwd worden, waaruit volgt dat, 
overeenkomstig de artikelen 1350 en 1352 van het Burger
lijk Wetboek, eiser de bewijslast niet droeg van· het: feit 
dat verweerder een handelaar was handelende met winst
bejag, maar dat verweerder het tegenbewijs. moest leve
ren van het door de artikelen 1 en 2 van het Wetboek van 
koophandel ingestelde wettelijk vermoeden, en wapruit 
verder volgt dat het arrest door een onwettelijk ·verschui_· 
ven ·van de bewijslast, het mid del van onontvankelijkheid 
dat eiser, overeenkomstig de artikelen 4, 40, 41, 42 en ·44 
van voormelde gecoordineerde wetten betreffende : het 
handelsregister, uit het gebrek aan inschrijving van ver· 
weerder in het handelsregister had afgeleid, heeft .ver
worpen: 

Overwegende dat, indien luidens artikel 2 van het Wet
boek van koophandel bepaalde handelingen. bij de_ wet 
worden geacht daden van koophandel te zijn; zulks zo 
is omdat de wetgever vermoedt dat die handelingen met 
winstoogmerk geschieden ; 

Oat dit nochtans slechts een vermoeden «juris tantum » 

is dat vatbaar is voor tegenbewijs ; dat de. rechter oordeelt 
of dit tegenbewijs is aangebracht ; 

Overwegende dat n.et arrest dit tegenbewijs. ~fleidt uit 
de omstandigheid dat verweerder pastoor is, dat hij het 
Z\Yembad he~ft ingericht en bestuurt_in hetraam_van._g~ 
diensten die hij in zijn hoedanigheid van· pastoo(·9:ah 
de parochie en de bevolking verleent en dat hij die dlen
sten zonder winstoogmerk verleent ; . · · ·:, 

Overwegende dat het Hof van beroep dC~:aruit yv~ttelijk 
heeft kunnen afleiden dat, ook indien de exploitatie van 
het zwembad moet worden beschouwd ais e_en ~onqerne
ming van openbare schouwspelen in de zin van ,arti.kel 2, 
lid 5, ·van het Wetboek van koophandel,. 'ziJ, · bij ·-.g-eb.rek 
a an winstoogmerk, niet kan worden · beschouwq · ~~~- :~en 
door verweerder geexploJteer.d.e handelsonderneming, en 
verweerder dus niet, op grond van a~-ti-keJ -~-van_ voormeld 
wetboek, als handelaar meet worden beschouwd ; 
_ Overyv_ege~de _dat _ het. arr~st! _zonq~.r_. d~,_ jn _h_et ._!nJc;idel 

aa.ngehaalde. w~tsbepali!lgen. te· s'9h~j;ld~J1: o~ -~d~. t;>e)llliJ~
Iast onwettelijk te verplaatsen, heeft ··kunnen _besliss·e"r'l 
aat de' eiser behoorde" te c bewijzerf dat verweertler;-:: in 
strtjd .m·et. Zijn:·gewoon.eoptred·en, .teri· deie ·wer nfeP#insf
oogmerk had· gehandeld ; ·- . · ·, :·.::·..-

Overwegende dat 'het arrest geenszins beslist ·dat ·eiser 
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de bewijslast draagt van: het fait dat verweerder· een 
handelaar was handelende~ met winstoogmerk ; 

Dat het middel niet kan worden aangenomen ; 

Over het . tweede mid del, afgeleid uit ·de schending 
van de artikelen 1319, .1320 en 1322 van het Burgerlijk 
Wetboek, 

doordat het bestreden arrest het middel verwerpt waar
door eiser fiat .gel den dat verweerder een zwemkom exploi
teerde met een belangrijke kli~nteel en een belangrijke 
dagelijkse opbrengst, dat verweerder dus een ·handelaar 
was, en dat de vordering van v·erweerder, bij gebrek aan 
inschrijving in het handelsregister, onontvankelijk was, 
en die beslissing steunt op de beschouwing dat het niet 
betwist was dat verweerder pastoor was en een zwembad 
had ingericht en bestuurde in het raam van de diensten 
die hij als pastoor, dit is zonder winstbejag, verleende 
aan de parochie en mede aan de bevolking van de ge
meente en van het omliggende, 

terwijl eiser in zijn conclusie had Iaten gelden dat de 
exploitatie van het zwembad aan verweerder een belang
rijk dagelijks inkomen verschafte, hetgeen inhoudt dat 
eiser betwistte dat die exploitatie gebeurde in het raam 
van de onbaatzuchtige diensten welke verweerder als 
pastoor aan de parochie en aan de bevolking bewees, 
z<>dat hieruit volgt dat het arrest de bewijskracht welke 
krachtens voormelde artikelen van het Burgerlijk Wetboek 
aan gezegde conclusie wordt gehecht, miskent : 

Overwegende dat eiser in de conclusie aanvoerde dat 
de inrichting van het zwembad aan verweerder een dage
lijks inkomen van 3000 frank verzekerde ; 

Overwegende dat het Hof van beroep, zonder van die 
conclusie een uitleg te .geven die met de termen ervan 
onverenigbaar is, heeft kunnen beschouwen dat niet wordt 
betwist dat verweerder het zwembad heeft ingericht en 
bestuurde in het raam van de diensten die hij als pastoor, 
dit is zonder winstoogmerk, aan de parochiale bevolking 
verleende; 

Oat het middel feitelijke grondslag mist; 

Om ·die redenen, 

. Verwerpt de voorziening ; 
Veroordeelt de eiser in de kosten. 

HOF VAN CASSATIE 

2e Kamer. - 23 januari 1973. 

Voorzitter : M. M. Naulaerts. 
Raadsheer-verslaggever : M. M. Chiitel. 

Eerste advocaat-generaal : M. P. Mahaux. 

Ambachten en neringen. - Wekelijkse rustdag. - Verbod 
van levering ten hulze. 

Het In art. 1, § 2, lid 2, van de wet van 22 juni 1960 
. vervat verbod (( bestellingen ten huize » op cle gekozen 
rustdag uit te voeren, ·is een ·algemeen verbod, dat · tot 
doe/ heeft omzeiling van de wet oninogelijk te maken. 
H.et treft aile levering en ten · huize, welke ook- de· be
drijvigheid van de aan de wet onderworpen handelaar 
moge zljn. 

Procureur-generaal te Gent t.f. De Coninck. 

Gelet .op het . bestr~den arrest; . op 29: .bktober f971 
P~Pt· hat Hot. van be~oep ·te ~ent ',ge~ei.en·;~ 
- Over net. enig mlddel. afgeleid uit de schending van 
de· ;:1rtikefen. 97 Vl;in de G.rondwet en 1,. p~ragraaf 2, lid 2, 
van de wet van 22 juni 1960 tot i'lvoering van. de weke
lijkse · rustdag in nering en ambacht, 

doord!;lt het arrest, dat de materialiteit van de ten laste 
gelegde feiten, met name Ieveringen van- meubelen ten 
huize van de klanten op de door verweerder .gekozen 
rustdag bewezen acht, niettemin beslist dat deze f-eiten 
geen misdrijf opleveren, om <le reden dat bij deze leve
ringen van vroeger verkochte meubelen geen contact meer 
·gezocht wordt met de klandizie, zodat zij niet de « bestel
lingen ten huize » uitmaken door artik-el 1, paragraaf 2, 
lid 2, van de wet van 22 juni 1960 bedoeld, 

terwijl aile « bestellingen ten huize » uitdrukkelijk ver
boden zijn : 

Overwegende dat het in artikel 1, paragraaf 2, lid 2, 
van de wet van 22 juni 1960 vervat verbod « bestellingen 
ten huize » op de gekozen rustdag uit te voeren, ee_n 
algemeen verbod is dat tot doel heeft omzeilingen van 
de wet onmogelijk te maken ; dat dit verbod aile leverin
gen ten huize betreft, welke ook de bedrijvigheid van de 
aan bedoelde wet onderworpen handelaar mo.ge zijn ; 

Oat het middel gegrond is ; 

Om die redenen, 

Vernietigt het bestreden arrest ; 
Beveelt dat van dit arrest melding zal worden gemaakt 

op de kant van de vernietigde beslissing ; 
Veroordeelt verweerder in de kosten ; 
Verwijst de zaak naar het Hof van beroep te BrusseL 

NOOT. - Zie H. Adriaens, « Wekelijkse rustdag in am
bachten en neringen », nr. 44, Administratief Lexicon, Tw. 
Ambachten en neringen (wekelijkse rustdag). 

HOF VAN BEROEP TE BRUSSEL 

10e Kamer.- 10 januari 1973. 

Voorzitter. : M. Paes. 
Raadsheren : M. Delva en Mevr. de Man. 

Advocaten : Mrs. Ch. Piret en W. Truyens . 

Handelspraktijken. - Onrechtmatige mededinging. 
Handelsnaam.- Vennootschappen.- Puii-Toff en Cou
ture Tof. 

Het is strijdig met de eer/ijke handelsgebruiken aan de 
handelsnaam een typische term toe te voegen, waar
door bij het publiek verwarring kan ontstaan. m.b.t. een 
andere voordien opgerichte firma die dezelfde of een 
gelijk/uidende term in haar benaming voert en die, a/ 
zij het gedeeltelijk, op dezelfde clientele is aangewezen. 

P.V.B.A. Couture Toft. N.V. Oude Fabrieken 
J. Truyens en N.V. Pull Tof. 

Gezien, in behoorlijke vorm, de--door de wet vereiste pro
cesstukken, waaronder het bestreden vonnis dat op 19 
augustus 1971 betekend werd. en waartegen een naar vorm 
en termijn regelmatig en toelaatbaar hoger beroep werd 
ingesteld ; · 

Overwegende dat de door ge'intimeerden. ingestelde vo:r~ 
daring waarvan de doelstellihg in het bestredem vonnis 
nauwkeurig is toegelicht, ertoe strekt appellants -verboc:Lte 
horen opleggen v~rder gebruik te maken:van · het th~ns in 
haar handelsnaam opgenoemen woor.d. «Tot>>, zutks. met d.e 
hieraan verponden uitvoeringsmaatregel~n ~11 a€lnspraak op 
schadeloosstelling ; -... 

.. Overwegende p~t. partijen beiderzijds naar de,_argume_n
tatie van hun v66r de eerste rechter genomen conclusieJ:; 
verwijzen; 

Overwegende. dat ge"intimeerden de rechtsgrot:~d van hun 
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vordering ook_thans v66r heLHof aldus preciseren dat deze 
vordering in hoofde van hen beiden zowel het merkenrecht 
als de onrechtmatige daad tot grondslag heeft, terwijl de 
eis van tweede ge'intimeerde N.V. Puii-Toff · bovendien 
steunt op artikel 28 van de vennootschappen-wet betreffen
de het exclusief ·recht op de firma-naam ; 

Overwegende dat appellante terecht het middel ontleend 
aan de wet van .1 april 1879 op de fabrieks- en handels
merken aanvecht, stellende dat geen namaak van dergelijk 
merk wordt voorgehouden, en dat generlei overtrading van 
deze wet gepreciseerd noch bewezen wordt ; dat het mid
del inderdaad om de aangehaalde reden ·in rechte faalt ; 

Overwegende dat waar het enkel gebruik of de naboot
sing hetzij van de handelsnaam of het uithangbord, het
zij · van een kenmerkend onderdeel ervan naar Belgisch 
recht niet als een ·namaak of misbruik van handels- of fa
briekmerk kan worden beschouwd, dergelijk precede daar
entegen met de· eerlijke gebruiken in handelszaken onvere
nigbaar is, wanneer - zoals hier - een typische term 
aan de handelsnaam wordt toegevoegd, waardoor bij het 
publiek verwarring kan ontstaan m.b.t. een andere voor
dien opgerichte firma welke dezelfde of een gelijkluidende 
term in haar benaming voert, firma die al zij het gedeelte
lijk op dezelfde clienteel is aangewezen ; 

Overwegende dat dit ter zake het geval is waar aan 
de hand van de voorgebrachte bescheiden vaststaat, eens
deels dat eerste ge'intimeerde, N.V. Oude Fabrieken J. 
Truyens te St.-Niklaas-Waas, onder het in Belgie op 13 
augustus 1956 gedeponeerd handelsmerk « Toff » brei
goederen produceert en dat tweede ge'intimeerde, bij akte 
van 27 februari 1965, als zustermaatschappij van eerstge
noemde werd opgericht welke, onder de benaming N.V: 
" Puii-Toff », haar breigoederen aan de man brengt, ander
deels, dat appellante, bij akte van 31 oktober 1968 opge
richt onder de verwante benaming « P.V.B.A. Couture Tof » 
Carnotstraat 68 Antwerpen, insgelijks vopr doel heeft het 
drijven van « handel in het klein van aile textielwaren, af
gewerkte dameskleding, pull-overs en breigoederen » en 
zich statutair het recht voorbehoudt « ... in 't algemeen aile 
industriele, financiele, commerciele, roerende en onroe
rende bewerkingen {te) doen, geheel of ten dele, recht
streeks of onrechtstreeks verband houdend met haar doel 
of van aard het maatschapp~lijk doel te vergemakkelijken 
of uit te breiden » ; dat appellants derhalve, onder een fa
bt:ieksnaam met geljkaardige. resonantie,. autonoom ·con
currerende artikelen vervaardigen kan als eerste ge'inti
meerde, en verkopen, zoals tweede ge'intimeerde ; 

Overwegende dat uit wat voorafgaat volgt dat appellants 
zowel de eerlijke handelsgebruiken t.o.v. beide gei'ntimeer
den, als art. 28 van· de· vennootschappenwet t.o.v. tweede 
ge'int·imeerde « N.V. Pull-Toft» heeft miskend ; 

Overwegende dat de door ge'intimeerden door bemid
deling van de gespecialiseerde firma J. Gevers & Co, 
raadgevers inzake brevetten, vruchteloos ondernomen po
gingen tot onderhandeling erop wijzen dat het handelspo
tentieel van ge'intimeerden door de onrechtmatige handels
wijze van appeflante bedreigd. was ; dat deze schadetoe
brenging, die in de verzwakte concurrentiele positie tot 
uiting. komt, bij .ontstente_nis van. c.oncrete·. gegevens, door 
de eerste. rechter oordeelkundig naar billijkh.eid op res
pectievelijk 10.000 fr. en 20.000 fr. werd geraamd ; 

Overwegende dat de eis tot forfaitaire schadevergoeding 
haar. ~rato- vatr··1.000 -:fr: :per dag vertraging in ·de uitvoering 
van .. de veroordeli.n'g tot weglating van het woord «Tot» 
verantwoerd. V6or:komt z()als .. hlerna· bepaald ;:· .. 

. ~ _-- ~=-- .-. ·_ • ' -

· ;:Het Hof, : 
- .. - \ .... ~-

~GeJ~t op aJtJ~el· 24 qer ~JYet van 15_ juni 193q::; 
~ -Q.ntvangt het hoger ber-oep-; 

Verklaart het niet..;gegrond.; 
Bevestigt het bestreden vonnsi met dien verstande dat de 

forfaitaire schadevergoeding slechts verchuldigd zal. zijn 
bij niet uitvoering vanaf een maand na de betekenirig van 
huidig arrest ; 

10e Kamer. -19 januari 1973. 

Voorzitter : M. Paes. 
Raadsheren : M. Delva en Mevr. de Man. 

Advocaten : Mrs. Use en Grolig loco Baetens. 

Handelspraktijken. - Onrechtmatige mededinglng. - Re~ 
clame door vergelijking met de prijzen van identificeer
bare concurrenten. - Onrechtmatig. - Uitzonderiilg. -
Zelfverweer. 

Het enkel adverteren door een hande/aar van de door 
hem toegepaste prijzen in vergelijking met die welke 
voor dezelfde koopwaar door identificeerbare concur
renten zijn vastgesteld, is een daad van oneerlijke me
dedinging. 

De aanbodsmededinging moet beperkt blijven tot een 
aanbieden dat geschiedt met midde/en en s/aat op een 
voorwerp, die beide het resu/taat zijn van eigen, hoewel 
niet noodzakelijk originele, maar dan · toch ten minste 
zonder materiele aantasting van eigendom van de k/a
gende mededinger verrichte arbeid. 

Het verwijzen naar a/ dan niet bij naam of merk 
genoemde concurrenten druist tegen dit « zelfstandig
heidsbeginsel » in, met dien verstande nochtans dat 
o.m. toegelaten blijven de voor het omschrijven van 

·de eigen aanbieding onmisbare verwijzingen uit zeit~ 

verweer tegen onrechtmatige mededinging. 

P.V.B.A. Bakx t. I N.V. Belgische N.V. A.E.G. e.a. 

Gezien, in behoorlijke vorm,. de. door de wet vereiste 
processtukken en m~er. bepaald : 1/ het bestreden vonnis 
dat op 29 mei 1970 bij akte van gerechtsdeurwaarder M. 
Briers teAntwerpen betekend werd en waartegen een naar 
vorm en termijn regelmatig hqger beroep, alsook een re
gelmatig incidenteel beroep werd ingesteld { ... ) 

Overwegende dat de doelstelling van de tegen appellan
ts P.V.B.A. Bakx ingestelde vordering en de res-pectieve 
standpunten van partijen teh deze door de eei'ste rechter 
nauwkeurig werden toegelicht ; dat het Hof daarorntrent 
naar het bestreden vonnis verwijst ; 

Watde aangeklaagde onrechtmatige mededinging betreft. 

Overwegende dat de vordering steunt op artikel. 1382 
Surgerlijk Wetboek alsmede op de verplichting tot. n~
teving van de eerlijke handelsgepruiken ; dat zij concre~t 
de door P.V.S.A. Bakx aangewen_qe publiqjteitsprak.t"iik=a~n": 
vecht, welke erin bestond meer bepa;:ild · in. de •- rekliiam: 
bladen «53 root Antwerpen , en « Pro ram a·», . op respeptie· 
veJijk 18 maart 1968 en 22 maart 1968, een advertentie te 
Iaten verschijnen waarin het verbruik~rspubli~k -worctt -ge~ 
confr()nteerd met een syste_matische v(3rgelijking. t_us.~en 
de eigen verkoopprij~en betreffende de door- haar te ~oop 
ge.boden Teletunken"'pro.duct(31J met- niet nader om~chre.
ven ---:_hogere catalogusprijzen· die, volgens ge'intimeexden; 
prepjes deze zijn weJke voorkomen op de offiPi.~l.e, door ge
¥ntJ.meerc:te,. N.Y. B~Igische naamloze· vennoqt~chap AE_G~, 
ten behoeve yan oaar· verl<oopsor-ganis!it.ie-Telefunlsen· _:in 
Belgie,. opgema.akte catalog us ; . , _. 

Overwegende dat. eerste ge!nti:meerde_ N.V, Belgiscoe 
naamloze ven11ootschap A.E.G: als alleenverkoop.-gerechUg-
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de voor Belgie van de Telefu.nk!::lo-producten optreedt, ter
wijl tweede- _en derde ge'intimeerden han_delen als erkende 
Telefunf<en-verdelers voor de verkoopsector Antwerpen 
waarin oak eerste ge'intimeerde, van wier verkoopsorgani
satie zij deel uitmaken, gevestigd is ; 

Overwegende dat, in strijd met wat appellante voorhoudt, 
eerste ge'intimeerde zich ter zake geenszins beroept op een 
alleenverkoop~recht op de Belgische markt m.b.t. produc
ten van het merk Telefunken, dat onverenigbaar zou zijn 
met de voorschriften van- E.E.G.-verdragsartike-1 85, maar 
wei op een geoorloofde, met de-ter uitvoering van ver
dragsbepaling artikel __ 85 lid_ 3 uitgevaardigde E.E.G.-ver
ordening 67/.67 conforme, overeenkomst van alleenverkoop; 

Overwegende dat het recht van appellante zich buiten de 
verkoopsorganisatie van eerste ge'intimeerde om, in Tele
funken-apparaten te bevoorraden en als ?:elfstandig verde
ler .van deze producten op de Belgische markt een concur
rerende bedrijvigheid te ontplooien, evenmin wordt be
twist; 

Overwegende dat ge'intimeerden appellante enkel ten 
grieve duiden de regelen van het mededingingsrecht door 
het- aaiiwenden van- de gehekelde advertentiepraktijk te 
hebben miskend ; . 

Overwegende dat,- naar Belgisch recht, het enkel adver
teren door een handelaar van de door hem toegepaste prij
zen in =vergelijking met die we Ike voor dezelfde koopwaar 
door identificeerbare concurrerende personen of onder
rierriingen zijn vastgesteld, een kenschetsende daad van 
oneerlijke mededinging oplevert die bij schadetoebrenging 
tot- passende vergoeding aanleiding geeft ; 

Overwegende dat ter- beoordeling van dergelijke praktij
keh richtinggevend is het beginsel naar hetwelk om· recht
niatig te- iijn de aanbodsmededinging beperkt meet blijven 
tot een aanbieden dat geschiedt met middelen en slaat op 
een v·b'orwerp die be-ide het resultaat zijn van eigen, hOewel 
riiet noodzakelijk originele,- maar dan tach ten minste zon
der materiE:He aantasting van eigendom van de klagende 
mededinger VE:;lrrichte arbeid ; 

dat het verwijzen naar al dan niet bij naam -of merk ge
noemde concurrerende fysische of rechtspersonen tegen 
dit << telfstandigheidsbeginsel » indn.iist, met dien verstan
de nochtans dat a.m. toegelaten blijven de voor het om.:. 
s'chrijven·van de eigen aanbieding onmisbare verwijzingen 
uit.- .ze-lfverweer tegen onrechtmatgie mededinging, een 
rechtvaardiging die in- het geval van de hier bedoelde prijs
vergelijking niet geldt ; 

Overwegende dat waar appellante noch de materialiteit 
van de aangevochten advertenties, noch het door haarzelf 
hi~rto~ genomen initiatief ontkent, en waar · haar logen
s~raffing ten spijt uit de voorhanden documentatie naar eis 
vaii- recht blijkt dat de catalogusprijzen waarmede zij de 
door haar vastgestelde lagere prijzen in kwestieuze adver
teoties v~rgeleek - • met precise-ring dat de « katalogus
prijs » is de richtprijs door de importateurs in hun katalogi 
vermeld _;_·wei degelijk en uitsluitend overeenstemmen met 
de prijzen voorkotnende op de catalogus-Telefunken van 
eerste ge'intimeerde N.V. Be.lgische naamloze vennootschap 
A.E;G;-, ·appellants zich schuldig -heeft' gemaakt aan een 
principieel :voor schadeloosstelling -vatbare foutieve on
derbi:edihg door aantasting van de concurrentiele kamp
prijzen-- die tot het handelspatrirrionium- van eerste ge:inti
meerde-behoordem; . 
- ~ove·rwegend·e_ dat de opwerping als zou eerste- gefinti
meerde zeit ge·en be-lang hechten aan haar .catalogusprij
zen,-opwerplng stoelend op de niet: gestaafde bewering dat 
tlf :daze prijzen in haar eigen: zaak_ niet .zou .volgen-; ten 
deze ~rHet-'diel'lstig "-is ;· dat :::ook>-al strookte dit:..met de waar.
hefGkappell:a.rite- hie-r.uit -h~er het -rechrp_ut dat zij zich :o.p ·we
cfertechteUJkE1'-wijzen· aa·n·matigde door aanwending va·n het 
gehel<elde advertentieprocede, -- he-lwelk • de consumenhil1 
voor ge"i:htimeerden · ongunstige .concurrentie-voorwa·arden 
n·aar de· handelsza·ak va.n · appellante· orienteert ; · 

Wat « Stopzetting », publicatie ~< Gerechtelijk herstef >> en 
schade/oosstelling betreft. 

·overwegende dat hoewel appellante zich momenteel 
van de aangeklagde feiten onthoudt, de eis tot stopzetting 
van de ongeoorloofde publiciteit door p~ijsvergelijking, hoe
wei praktisch zonder. voorwerp geworden, principieel ge
grond blijft ; 

Overwegende dat de gevorderde publicatie van onder
havig arrest bij. wijze vah (( gerechtelijk herstel)) in de 
huidige omstandigheden niet aangewezen voorkomt ; 

Overwegende d!=tt het oorzakelijk verband tussen de 
tout van appellante en de door gei'ntimeerden opgelopen 
schade uiteraard blijkt uit de materiele aantasting van hun 
handelspotientieel ingevolge de verminderde verkoopskan
sen, al weze. die .Schade in het Iicht van de beschikbai"e 
informatie niet voor · nauwkeurige berekening vatbaar ·; dat 
de door de e'erste . -rechter toegekende scnadebedragen 
oordeelkundig werden vasfgesteld ; 

Overwegende dat de brief van 12 december 1972 met 
bijkomende argumentatie en bijlage die door de raads
man van partijen N.V. Belgisclw naamioze vennootschap 
A.E.G. en consoorten, na sluiting van de debatten, tot de 
Voorzitter van de 10e kamer van -het Hot werd ge-richt, bij 
de beoordeling van hef geschil niet in aanmerking ·kim 
worden genomen en uit het debat meet worden geweerd; 

Om deze redenen, 

Het Hot,· 

Gelet op artikel 24 der wet van 15 juni 1935 ; 
Verwerpt uit de debatten de brief dd. 12 december 1972 

waarvan hager sprake ; 
Ontvangt de beroepen ; 
Verklaart het hoofdberoep voor het grootste gedeeLte 

ongegrond, tiet incidenteel beroep niet gegrond ; 
Bevestigt het best red en vonnis, mits de enkele. wijzi

ging dat geen ·aanleiding bestaat tot rriachtiging van ge
intimeerden tot publicatie van onderhavig arrest, bij wijze 
van Gerechtelij_k Herstel iri de reklaambladeri .(( Groot-
Antwerpen » en « Prorama » ; · · · 

~- Verwijst appellante. in _de koste~ va~- hoger~ beroep:_-

NOOT. ----:- De feiten _ waarop het arrest be-trekking he-eft 
Louden thans onder toe-passing· vallen. van de _,wet van 
14 juli 1971 betreffende de Handelpraktijken, die- op- bet 
tijdstip van kwestieuze feiten nog niet bestond. 

HOF VAN. BEROEP TE GENT 

7e .. Kamer. ___,. 9 november 1972. 

Voorzitte-r.: M. De G roots. 
-Raadsheren : MM. De Witte en Carsau~

Advocaat-gemeraal.: M. Bonte.: 
Advocaten : Mrs. Roobaei"t en Claes. 

Getuig_enverhoor. ~-De opgeroepen . getuigen verschijnen 
niet. - Verhoor niet gesloten. ~ .:roepa·ssing van .. art; 925 
of van art 945 Ger. :W. · - · 

Op de voor:het get~tgf:uwerh~or gestefl;/"(] dagvtiu~chelJ_~n 
·· d·e opgeroeper1 getuigen_ -niet ; b_/iikbE1f1r· -verzochtf#n -d~ 
partijen de reoht~r-commissa,ris: nlet _te_ /;Jeve/EJn _dat c}e 
getuigen zouden gedagvaard worden ; het prooes-verbaal 
werd gesloten verklaard, maar de form~(iteitfJ-[tc yan:,~art. 
950 Ger. W. werden niet nageleefd. De rechtbank ging 
niet in op het verzoek het getuigenverhoor te heropei1en. 

Daar de wettelijke forma/iteiten niet vervu/d werden 
en het verhoor ·no en in- .feite noch- ~;n· -rec-hte ~ dodr~ de 
rechter gesloten werd verklaard, ·s1ond het 'de ·be7Eing-
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-hebbendFJ partij vrij ziGQ. bli- verzoekschrift ,tot. de voor 
het verhoor aangewezen recbter te wensen om toepas

__ sing van art. 925 of van Elrt< 945 Ger. W. te vragen. 

V.H. t.l M. 

Appellante heeft tijdig en in regelmatige vorm hoger 
beroep ingesteld_ tegen een vonnis der rechtbank . van 
eerste aanleg te Brugge, dd. 14 januari 1972. 

ln. openbare terec'htzitting werden partijen gehoord in 
hun middelen en· conclusies, evenals het Openbaar Minis
terie in zijn geschreven' advies. De stukken werden inge,. 
zien. 

1. Appe.liante v6rdert de echtscheidirig op grond van 
art. 231 S.W. -

Bij tussenvonnis dd .. 19.2-.1971 werd zij toegelaten tot de 
bewijslevering van 7 door haar ingeroepen grieven. Het 
getuigenverhoor werd vastgesteld op 2 ju-ni 1971. · -

· Appellants heett:overeenkomstig art. 922 Ger. Wetb. een 
lijst van 5 getuigen op 6.5.1971 aan de griffier toegezonden. 
Op· de gestelde dag zijn de opgeroepen getuigen evenwel 
niet verschenen. ~artijen hebben blijkbaar de rechter-com
missaris nie.t verzocht .te bevelen dat de verstekmakende 
getuigen bij deurwaardersexploot. zullen _gedaagd worden 
(art. 925 Ger. Wetb.). 

De rechter-commissaris, vaststellend dat geen van de 
opgeroepen getuigen voor hem is verschenen, akteert : 
« diemtengevqfge verklareri. wij onderhavig proces-verbaal 
voor ·gesloten ». Een eensluitend · afschrift van dit proces
verbaal 'werd overeenkomstig art. 951 Ger. Wetb. op 
22.6.1971 door de griffi¢r aan de partijen opgestliurd. 

·sij rekwest dd. 25.8.1971 verzocht_ appellants de recht
bank om _het getuigemverhoor te Iaten heropenen en- een 
nieawe datunr voor de enkwesten te bepalen. 

Het bestreden vonnis heeft deze aanspraak niet ontvan
kelijk verklaard onder de motivering dat het getuigenver
hoor « regelmatig in tegenwoordigheid van partijen voor 
af·gesloJeil werc;f verklaard ». De vor·deril1g tot echtschei
ding·_ werd ongegroild verklaard: 'bif gemis. aan bewijs-
voerjng.. . - . . . . ·_. . 

Appell a-nte achf zich door deze beschikking ·gegriefd en 
vraagt om toegelaten te worden tot het getuigenverhoor 
betreffende de door haar ingeroepen grieve·n. 

2. Er dient in de eerste plaats tef worden onderzocht of 
het kwestig getuigenverhoor op -2 juni 1971 wei afges·loten 
weJ'Id- zeals de eerste rechter het aanvaardt -

Uit de termen in fine van· stuk 15 van het- gere·chtsdossier 
voorkomende, blijkt dat enkel het « proces-verbaal >> voor 
gesloten -_ werd verklaard,· doch niet het getuigenverhoor 
zelf. 
•. Het enkwest kon- trouwens riiet gesloten verklaard- wor
den o~mdat de sluiting ingevolge art. 945 Ger.· Wetb. :door 
de rechter-commissaris slechts kan bevolen Worden << na"
dat de 'desbetreffende verrichtingen gedaah zijn », ·zelfde 
artikel·bepaalt dat de verrichtingen als gedaan ·beschouwd 
worden, wanneer hetzij de getuigen gehoord zijn, hetzij 
de- wetteiJjke formaliteiten vervuld zijn >>;: ~ -

~ -~Ter, zake Waren de ·weftelijke fornialiteiten alleszins niet 
vervuld. Artikel: 950 Gar: Wetb. b'eschkit immers dat het 
proces..,varbaal van 'getuigenverhoor << ·achteraf onderfekend 
wordt door ae rec.hter e:n cfe griffieralsmede door de par
tijen indiem :z1j·het=· wiUen of kunheil ; ·in geval van Wei ge
ring wordt daarvan melding gemaakt)>, 

. Welnu . bedoeld' pro-ces·-verbaal werd ~- oooY <:le partijen 
niet -"onderteke:nct· en h.et houdt gee·n melding ih. van: het 
felt dat ze zouden hebben ~geweigerd; 

Nu de wettelijke formaliteiten niet ve.rvuJd,werqen .en- het 
getuigenverhoor noch in feite noch iri · reclite· ·door de 
recl:}ter ·ges.loten -.we_rd _-verkla~rd; ·-stand het ~ppellante.\frij 
zi.ch bij ver~oekschrift tot -de voor het Verhoor aangewezen 

rechter te. wenden om toepassing te vragen van- art.· 925 
of 945 Ger. Wetb. Dit klernt te meer dat de wet ·geen ter
mijn heeft voorzien binnen hetwelk het getuigenverhoor 
moet gesloten worden. 

De eerste rechter heeft dan ook ten onrechte aangeno~ 
me_n . dat app_ellante verstoken moest blijven van haar 
bewijslevering door getuigen en de vorderin·g _ten onrech
te van· meetaf verworven. 

BURGERLIJ_KE RECHTBANK TE BRUGGE 

1e Kamer. ~ 27 juni 1972. 

Voor:zitter ~ M.- L. B. Vanden Bussche. 
Rechte-rs : MM. A. Colaert en J. Dinneweth. 

Advoc.aten : Mrs. C. Gits, H~ Devroe, L: Coene, 
W. Weyts en A. Coignon. 

Taalgebruik. - In gerechtszaken. - Dagvaarding. - Twee
of meertalig. - Nietig. 

Elke dagvaarding voor een der rechtbanken van .het 
· V/aams /andsgedee/te moet in het Nederlands gesteld 
zijn. -Een twee- of meerta/ige dagvaarding, voor we/ke 
rechtbank ook, is in strijd met de grondbeginse/en van 
de wet van 15 juni 1935 en derhalve nietig. 

Pannekoek t. I Depuydt e.a. 

Overwegende dat de vordering strekt tot betaling door 
·gedaagden van 1.250.000 frank, ten titel van schade
vergoeding « ... solidair, in solidum, elk voor zijn aandeel 
of de een bij gebreke aan .de andere ... », omdat een door
lopende loopbrug, waarvan de bouw aan eiser werd 
voorgespiegeld, toen hlj van eerste verweerder en van 
de rechtsvoorganger van tweede en derde gedaagden, 
een winkelpand. op plan aankocht; later niet uitgevoerd 
werd; 

Overwegende dat de verweerster, N.V. Bouwmaatschap· 
pij :AmeJinckx opwerpt dat de _dagvaarding ·nietig is omdat 
deze-~gedeeltelijk- in een ~andere taal is gesteld dan de 
Nederlandse taal, die voor de rechtspleging is voor-
geschreven ; . _ 

dat dit middel dient onderzocht voorareer de eisen en 
tegeneisen ten gr'onde Kunnen·· onderzochf worden ; 

Overwegende dat iedere ·dagvaarding voor een der 
rechtbanken van het Vlaamse landsgedeelte, in het Neder
lands dient gesteld ; dat--iedere-twee- of meertalige dag
vaarding, voor welke rechtbank het ook weze, in strijd 
is met de grondbeginselen van. de wet· van 15 juni 1935 
en derhalve nietig is ; 

dat in· de dagvaarding;· waardoor deze zaak : werd in
geleid, zekere delen in een-andere taal dan het Nederlands 
zijn gesteld_; - -

dat zij derhalve nietig is ; 
·overwegende dat· eiser -aanvoe'rt dat 'in ·de dagvaarding 

aileen « vermeldi'ngeli »"err << aanhaHngen ». in het Frans 
voorkomen; en dal hetvooralsribg -nief inogelijkis De Page 
of 'een·,andere ult het R.·C:J.B. in ·het-Nederlands te citeren; 
-: dat ·er echter geeri enkele -hoodwendigheid- is om teksten 
te-- .citer'en in een dagvaa-rding · eh-. artikeF ·702 van: het 
gefechtetijk- wetboek in 'tegendeel voorschrijft vah> aFdaar 
(( de korte samenvatting van de middelen van' ·de·· vdrde"-
-ring~» op te. g§lven~~o~ .-~-
~- :O.ve~wege.ndoe,·· dat·· da. o.ver:tre:ctJng·~ .van:. :de: vvet:op:·.de 
taalrege.H.ng·:bvertgens 'in- zake· nog erge(is . .-qtndaLzaf(~liJke 
bestanddelen van de uH-eenz-ettiflgen en overwegingen in 
deze dagvaardJng uitslu~tend do:or middel van de bedoelde 
niet-Nederlandse citaten verwoord zijn, zodat diegene die 
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daze c taal. niet ~ent, de :argumentatie· van· eiser~ ntet ·kan 
volgen >~n. tie voorgewende middelen :begrjjpen.;-

dat ·aldus, op blad 8, uitsluitend in een andere ·dan 
de Nederlandse taal wordt gezegd dat gedaagden door 
hun_ handel.wijze. niet aileen een contractuele -doch. daar
enboven ook. eeli quasi"delictuele: fout .. hebben~ bedreven ; 

dat op blad .tt, een bijzondere bepaling. van -de. schuld; 
tot staving van de gestelde eisen,. wordt gegeven · zonder 
dat dit middel in het Nederlands te erkennen is ; dat op 
dezelf<:le bladzijde aile middelen nopens de aansprake
lijkheid van de openbare besturen uitsluitend in een an
dere taal dan de Nederlandse te lezen zijn ; 

dat .op bladzijde 14 <:1!3 dagvaarding in het Nederlands 
•• verwijst , naar « ... een -algemeen rechtsbeginsel » dat 
echter aileen. in vreemdtalige -citatGln uitgedrukt wordt 
en in het Nederlands niet te vinden is.;. 

dat de rechtvaardiging. van de .. eis tot veroordeling in 
solidum van de schuldigen aan fouten van verschillende 
aard, uitsluitend in een niet-Neder~andse tekst te vinden is ; 

·Om deze redenen, 

De Rechtbank, 

.. Wijzende bij vonnis dat geacht wordt op tegenspraak 
te zijn gewezen tegenover de eerste gedaagde, de. N.V. 
Ofirnoco, en op tegen_spraak tegenover de overige par
tijen; 

Verklaart de dagvaardin.g .nietig en, dientengevolge, de 
vordering onontvankelijk ; 

Verklaart ook de tegenvorderingen onontvankelijk we
gens de onontvankelijkheid .. .:..ran .. :de hoofdvordering ; 

Verwijst de aanlegger tot de kosten. 

NOOT. - De omstandigheid dat in een akte (een vol
macht met het oog op het instellen van hoger beroep), 
die voor het overige volledig in de taal van de procedure 
is opgesteld, _overbodige vermeldingen in ee·n andere taal 
voor~omen1 tast de regelmatigheid van de akte niet aan 
(.Cass., 9 november _195.9, Pas., 1960, I, 298). 

De omstandigheid dat in een beslissing enkele regels 
van ·:e.en:: door ·:een der-de in . het Engels opgesteld stuk 
worden. :overgenomen-; -.breilgt de nietigheid. van de beslis
sl.ng niet mee._ (Cass., 18 december 1961, _Pas., 1962, I, 
476). 

ARBEIOSRECHTBANK TE ANTWERPEN 

12e .. Kamer. - 5 m.aart.1972. 

Voorzitter :_. M .. H. Pas. 
· Rechters in. sociale· zaken :. MM. H. Van Marcke 

en A. Putteman~r. 

Aqy.pc~ten: :Mrs . .). $.tappers en_ Fr. Matthe.essens. 

Arbeidskontrakt.- Overdracht van bedrijf.- Opzeg vereist. 

Wa(:lnt:J~r- cj~ werk_gel{Ef_f . eel) g~deelf~ vah d_e beqi'iJvigh_eid 
· . van zlin firma. overdiaagt a an. een anc}e.re fiif?1e of_ ?iin 
:"·:ge_dtilvf.!Jh.~~cl· st9P.i~t :mo~t:h!i -.cf:e bf)tr~[{/fe[l. vv.e~/_(qe:m:SJ~ 
. -~9~f!:!:VBJ1 fn_· k_~!1f1is_ stfl_l/~n_: op ·.cffJ.wijz_e en ~m_e{ e_e_rqiedl
- :fl{ng_ v_a_n .·cie~ t_erm;;n~ Vf!n__ yoorgpzf]g·_ bf3:paalcl;_ ~n de. wet 
.. '· op- pet _:_~rpe~tj~/_{ont(a_kt. ~.?o'!Jf!t .Vfl:rbree:kt -hii e(}nzJjdig 
~ );~e(.kpf1trakt~ .. ~iL .iS; hif -~C/_,e -~ wett~lijk~ -~ Cfpzeg-_vergq_edipg 
-~,~ _v(N..sc~yldig·d. .::. ~··. :. . . ·.' ~ .~ ~ ... _ , . . .. . ;o , . : _ - · 

Het fait dat de werknemer een · dag: bij de o_rter.
-c:·:.n9.(11enr:fe firma· .heefj:.gawarkt;. llB.wijsL nlet · zijn akkO:ord 
.:.:_t:net .. ~de:-. :bei3indiging: o;vt:Jn,-het .- eerste-. ··'~rbeidskontlakt. :;: . · 

< Gezien de stLikken :van het gedlng bij het dossier van 
de rechtspleging;- meer bepaald : -· 

de originele inleidende dagvaardirig van hat· ambt van 
gerechtsdeurwaarder Edmond ·Luyten te Antwerpen, dd. 6 
augustus 1970; · 

Gezien het proces-verbaal van niet-verzoening van de 
werkrechtersrafid te Antwerpen dd. 25 juni 1970 ; 

. Gezien het Bevel van de heer Voorzitter der .rechtbank 
vermeld op .het « Proces-verbaal van de terechtzitting » 

waarbij de zaak verzonden werd van de tweede kamer 
naar. de twaalfde · kamer dezer. techtbank overeenkomstig 
artikel .726 van het gerechtelijk. wetboek ; 

Gelet op de artikelen 2, 30, 34, 35, 36, 37 en 41 van 
de wet van 15 juni 1935 op .het gebruik der ·talen in 
ger'echtszaken, gewijzi·gd bij' de wet van' 10 oktober 1967 
houdende het gerechtelij k wetboek ; · 

Gehoord ·de partfjen ·in hunne middelen en conclusies 
ter' zitting vari 12 februari .-1971 ; -

Aangezien _de oorspronkelijke gedaagde P.V.B.A. Ant
werpse Melkcentrale Schellekens wegens akte van 12 
december 1969 werd omgevormd in de N.V. Antw~rpse 
Melkcentrale die aile activiteiten en verplichtingen over
nam en verklaart vrijwillig te verschijnen ; 

Aangezien eiser zijn vordering thans stelt ten opzichte 
van de Antwerpse Melkcentrall ; 

Eis: 

Eiser was werkman .·in dienst van verweerster van 4 
december 1950, tot 23 .april 1970; hij houdt voor dat ver
weerster. op 23 april 1970 eenzijdig eeri einde stelde 
aan de overeenl<omst en bijgevolg een vergoeding ver
schuldi·gd is gelijk aan acht weken loon of 24.192 frank. 
Tevens vordert hij aflevering van sociale documenten of 
schadevergoeding van 2.000 frank per ontbrekend docu
ment, 

Verweer: 

Verweerster werpt op dat zekere werkzaamheden wer
de.n verplaatst van Borgerhou.t naar Schoten en dat eiser 
zich akkoord verklaarde op 23 april 1970 te komen werken 
te Schoten. Pe .sociale documenten zouden zijn afge
feverd ; 

1. Opzegvergoeding : 

. Uit de behandeling der zaak is gebleken dat verweerster 
inderdaad qp_. 23 april 1970 een einde had gemaakt aan 
de tewerkstellin_g van eiser en dat van dan af eiser samen 
met ancjere werknemers zou tewerkgesteld worden . door 
een· andere firma· (INZA). 
· Wanneer verweerster aan haar · activiteit en aan de te

werkstelling van eiser voor haar rekening een einde wilde 
maken, moest zij :ei_sar hiervan in kennis stellen op de 
w,ijz~ en met de. vooropz~eg, bepaald in de wet op het 
arbeids~ontrakt 

In Qasu wordt ni!3t bewezen ·dat verweerster: eiser aldus 
tijd_ig _i.!1~ k_enni_f) zou,hebberr gesteld van haar voornemen 
b_e_paalde:_:actiyitetten .- stog ·te zettem en . haar warknemer 
als het ware over te dragen .aan een ander. bedrijf. Hat 
f~jt_ qat ~iser op 23 -april 1970 _ bij een. andwe :firma Jnza 
z_o~ gewerkt _hebben,: .beyvij~tniet ?:ijn instemming met·de 
·_b_eeindiging: v~n zijn . kentrakt .met -de An~werpse. Mel.k
central_e .. :H.~t ter zltting mond.eHng a~ngeboden · getuigen~ 
bew_!js vaiJ dJt .feit:is dus niet ter zake dlenend . 

Wegens deze beeindiging van .. het kontrakt zonder de 
IJ~r~i.~ta yooropzeg ·.is. ver:we-er::Ster·. dus aan eiser. de·\vet~ 
te!·ijke:.opzegvergoeding· verschuldigd. Het g.evorderde- b:e ... 
drag als zodanig WQrdt-'niet._-bet.Wist.. 

?._ .. ~qciate· dqkamenten : 

··Eiser Vraagt :om afJevering van dienstcertiflcaat,·.bewijs 
van· werkl.o-osheid c 4 en· individuele · rekenlng "197o·: Ver.._ 
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weerster ~beweert ctat deze dok,ument~n werden afgeleverd 
doch brengt hiervan geen bewijs. Eventueel dient een 
duplikaat te worden afgeleverd ; 

. Om deze redenen, 

De Rechtbarrk, 

Gehoord de heer J. Wille, eerste substituut - arbelds
auditeur in zijn eensluidend advies mondeling uitgebracht 
in _de· Nederlandse taal ter openbare terechtzitting van 
twaalf februari 1900 eenenzeventig, doch enkel wat be
tr_eft de aflevering van sociale dokumenten (punt 2 in . de 
hiervoren aangehaalde uiteenzetting). 

Rechtdoende bij tegenspraak, 
Na erover beraadslaagd te hebben, 
Aile andere en strijdige besluiten verwerpende, 
Verklaart de eis ontvankelijk en gegrond ; 
Stel.t vast dat de P.V.B.A. Antwerpse Melkcentrale Schel

lekens heeft opgehouden te bestaan ; 
, · Geeft akte a an de N.V. Antwerpse Melkcentrale van 
haar vrijwillige verschijning in de vordering ingesteld bij 
dagvaarding van 6 augustus 1970 ; 

Dienvolgens veroordeelt verweerster N.V. Antwerpse 
Melkcentrale om aan eiser te betalen de som van 24.192 
frank met de verwijlintresten van 23 april 1970 af en 
:de gerechtelijke intresten ; 

Veroordeelt verweerster de N.V. Antwerpse Melkcentrale 
om aan eiser at te leveren binnen de veertien dagen 
na de betekening van het vonnis : een dienstcertificaat, 
het bewijs van werkloosheid C 4 en de individuele rekening 
1970, of eventueel een duplikaat van deze dokumenten 
en bij gebreke daaraan te voldoen, veroordeelt verweer
ster van nu af om in dat geval aan eiser te betalen een 
vervangende schadevergoeding van 1.000 frank per ont
brekend dokument, te vermeerderen m~t de Qerechtelijke 
intresten ; 

Verwijst verweerster bovendien in de kosteri ·van · het 
geding tot op heden begroot op, aan de zijde van de 
eisende · partij, 1.080 frank, rechtsplegingsvergoeding in
begrepen, en aan de zijde van verwerende partij ~<>P gene. 

BURGERLIJKE RECHTBANK TE GENT 

7 december 1972. 

Rechters : MM. Serck, Devos en Top. 
Advocaten : Mrs. Hubene, Martens en Storme. 

Notaria·at. - Overeenkomst tot overdracht van notarleel 
ambt. - Nietigheid. - Openbare orde. 

Een overeenkomst, die de overdracht van een notarieel 
ambt beoogt en de voorwaarden van deze oveiclracht 
bepaalt, is vo/strekt nietig a/s strijdig met de openbare 
orde. 

X. t./ Z. 

Overwegende dat de eis volgens de laatste · conclusies 
betalfng beoogt van 5 x 200.000 fr: = 1.000.000 fr. met 

. de. gerechtelijke interesten en de kosten van het geding ; 
Oat dit bed rag gevorderd wordt in uitvoering van een 

· overeenkomst welke door de verweerder met wijlen zijn 
- vader, ere-notaris Y · werd aangegaan ; 

Overwegende echter dat de verweerder opwerpt : 
- dat de bewuste overeenkomst waarbij een in functie 

zijnde notaris ten behoeve van zijn vermoedelijke op
volger ontslag neemt ongeoorloofd is, daar i:ij er toch 

· naar streeft aan de. toepassing · van de· organieke wetten 
~ van · het notariaat afbreUk ie doen ; · · 

: -~ dat de btj:---dJe· o,v_ereenkomst ·aangegane 'verbintenis
sen nietig zijn als strijdtg_ ·met de openbare orde,.·~daar 
de· notari.ele tunctie -buiten de · handel zijnde niet het 
voorwerp !:<an uitmaken ,van een .overdracht onder be-
.zwarende titel ; · _· . . .. · .. · · · · · · . 

Overwegende daaromtrent, dat het ter zake vaststaat dat 
bij de bewuste. overeenkomst « H, Nota~is te. A, verklaart 
zjjn ontslag te geven als notaris ter standplaats A, ten 
voordele van zijn zoon z, 

« Dit onder volgende voorwaarden , ; dat onder de tien 
opgesomde voorwaarden ·lJ.ffl. de verplichting bestond 
voor de verweerder I bij · zijne indiensttreding als notaris 
aan ondergetekende, zijrf ·vader en zijn moeder, een 
jaarlijkse som te betalen van twee honderd duizend frank, 
vrij van interest I ; . . ' . . 

· Overwegende . dat ·die overeenkomst onbetwistbaar de 
overdracht beoogt van een notarieel ambt en het bepalen 
'van de voorwaarden ervan door een in functie tijnde 
notaris ef\ e.en kandidaat-opvolger ; 
· Dat overeenkomstig een eerisgezinde rechtsleer en een 

eenparige rechtspraak deirgelljke overeenkomst nietig is 
als strijdig met de openbare orde (Gent, a mei 1915, 
Pas., 1915~1916, II, 74; Rb. Antwerpen, 15 juhi 1935, R.P. 
Not. p. 447; Rb. Brussel, 16 jahuari 1934, RP.' Not 1935, 
p: 329; ·schicks en Vanisterbeek, I, 'p. 34; R.P.D.B., Tw. 
Notaire, nrs. 193 - 193 bis - 194) ; 

Oat ter zake geen sprake kan zijri van eeri schenking, 
die trouwens nietig zou zijn als zijnde niet bij n·otariele 
akte' vastgesteld ; . 1 . .. 

Oat dergelijke overee_nkOn1f?t .oo.k totaal vreemd ·js 'aan 
de belofte vanwege de verweerder de natu~.;~rl.ijl<e verbin
tenis ujt te· voeren die de kinderen jegens hun ouders 
hebben om 111. hun onderholid ·sensu lato te voorzien ; · 

Overwegende dat anderdeels aan de verweeirder geen 
akte kan . worden gegeven _ van zijn. voorbehoud om bij 
tegenels· of bij een afzonderlijke eis hetge(m hij reeds 

· aan zijn moeder he.eft' betaald t.erug· te vordereo, verm.its 
·gie · tegeneis of eis ·oak de uitvoering v,an een in strijd 
mer _de openbate orqe hietig ziJnde overeenkomst. tot 
voorwerp · zou 'hebben ; 

-op die· gr~nden, 

De Rechtbank, 

Gelet op de artt. 2, 37 en 41 der wet van 15 juni 1935 ; 
Aile andere conclusies van de hand wijzend ; 
Verklaart de overeenkomst gesloten tussen wijlen Y 

destijds Notar·is te A, met de verll\leerder, volstrekt nietig ; 
Verklaart de eis niet ontvankelijk ; 
Verklaart voor recht dat de verweerder geen akte kan 

worden gegeven van zijn voorbehoud om hetgeen hij 
reeds in uitvoering van de bovenvermelde nietige overeen
komst heeft betaald, terug te vorderen ; 

Veroordeelt de eiseres in de gedingskosten. 

~OOT. _:;__ Tegen dit vohnis werd hager beroep ing~st_eld. 

~ VREDEGERECHT TE' ANTWERPEN 

4de Kanton. - 14 februari 1973. 

Vrederechter : M. Stnlyf. 
Advocaten : Mrs. R. Rymenants en M. Franck. 

Bechtt;natuur van de check . .....:. Check tEn betaUng .van 
speel- en drankschuld. - .. Ongeoorloofde Qorz«tak. 
Vatbaar voor herroeping. · 
. -- -. '\. ~ .. 

Een check is slechts eefi b'etaarmlddel; · ee'n (( instru-men-
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_ tum» dat geen-:eigenlijke betaiing, we/ een belofte en/of 
_ lastgeving van b·eta/ing inhoudt. 

Om rechtsgeldig -te zijn moet de belofte of ./astgeving 
-.van~--betaling, die' tot grondslag strekt van de check, op 

geoorloofde gronden rusten en is, bij gebreke :a an dus
danige gronden, vatbaar voor herroeping. 

Drank- en spee/schulden doen geen burgerlijke _of 
· - natuurlijke rechten ontstaan en worden geacht te steu

nen op een ongeoor/oofde oorzaak. 

Van Nerum t./. Van Boga~rt. _ 

- Aangetfen aarilegger verweerster· heeft doen· dagvaarden 
ten einde betaling te bekomen van een soin· ·van 4210 fr. 
vermeetderd met de verwijiinteresten vanaf 26 november 
_1971,_ de ·gerechtelijk rente en de kosten van het geding, 
daartoe Stellend dat verweerster hem ·Op die datum _ een 
check ten bedrage van 4210 fr. tot betaling van achter
stallige Schul den overhandigd heeft ·wel_ke check hem na
di_<?n door haar toedoen ontvreemd werd ; 
- · Aangezien verweerster niet ontkent dat zij aanlegger ~en 
check van .4210' _fr~ overhandigd heeft voor eim speei
en- drankschuld van haa( minderjarige docht~r; -dat zij 
evenmin-- ontkeiit dat zij tetu~r in bezit gekomen- is van 
die check zonder de toestem~ing van aanlegger; d~t zij 
even~er voorholld_t dat aanlegger niet ontvank~lijk-'is in 
Zijh vordering· oindat deze- vordering haar grorid vin<:lt in 
een speel- en drankschuld ; _ __ _ -
· __ - Aartge~ieh' ·aanlegger daarteg'en doet gelden· dat zijn 

-vorde_ri~g -slechts steunt -6p de check zoals 'deze door 
verweerster ontvreemd. werd en geenszir!S op een SChuld 
waarvan hij het karakter van speel- en drankschuld ~niet 
kletn betwist ; · _ _. , 

·A'angezien ·ten deze het vast teicht is dat een check 
slej:5hts · 1ee·n- -betaalmfddel is, een « instrumentum >> dat 
gee~ · eigenlij~e· betaiing· wei een belofte van be_talfng 
enldf lastg~'ving van' betaling inhoudt welk rnandaat ge-

. geve·n wordt aan de getrokkene om het. bed rag van de . 
check te betalen ; 

Aangezien het tevens vast recht is dat bij_ gemis aan 
andersluidende overeenkomst een check geeri schuld
vernieuwing doet ontstaan ; 

Aangezien het tenslotte vast recht is dat om rechtsge-ldig 
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te zijn de belofte van betaling of lastgeving van betaling 
die tor grortdslag -strekken van- de check op .geoorloofde 
gronden moeten rusten en· dat. bij gebreke aan dl.lsdani-ge 
geoorloofde gronden zij vatbaar voor herroeping zijn 
(Smeesters, Handelsrecht, bl. 174; Novelles·,'''Dr.· Comm., II, 
vo, Cheque nrs. 1, 3 en 59 ; Bouteron .--.Jurisprudence 
Cheque, nrs. 147 en 159, enz ... ) ; 

Aangezien daaruit Voigt dat aanlegger zijn vordering 
-niet Of>'-- de liti'gieuze check kan -do en steunen wei op de 
overeenkomst die aanleiding tol de overhandiging van de 
check he eft· gegeven ; • - -

Aangezien deze overeenkomsr de scliUid is die de 
minderjarige dochteL van Verweerste( in . de -herberg van 
aanlegger gemaakt heeft en die veiweerster als. moe-der 
van de minderjarige heeft- willen betaleri, waarvoor zij 
de meergemelde check aan aanlegger overhani::ligd heeft ; 

Aangezien. de. aanlegger niet ernstig kan- be'tWisteh dat 
-de schuld van de· minderjarige. een drank-. en speelschuld 
is ; dat zulks genoegzaam blijkf i:lit een door verweerster 
overgelegde ·rekeniri'g. opg·emaakt door-. aanlegger em uit 
_een--stfafbundel ·alsook uit het feit daFaanlegger iri ·gebreke 
blijft de volgens hem werkelijke schuldoo-rzaak nader te 
specifieren ; _ . . . 

· Aangezien hij overigens in zijn conclusfes. (biz. 2) woor
delijk toegeeft « dat hij geen vordering zdu kunnen in
stellen hebben tot betaling van de oorspronkelijke schi.Jid>>; 
.. ·Aangezien -een· drank- en speelschuld geen ·burgerlijke 
ot:natuurlijke recliteil doet ontstaan en door de- rechtsleer 

. en rechtspi'aak geacht ·wordt te steunen op een ongeoor-
Joofde:: oorzaak ;· - - ' . 

Aangezien- d·aaruit v61gt dat· verweersfer -een - beroep 
-k-an · doeri ·-op ··.de~ -nietigheid ·van de .lifigieuse check als 
betalingsmiddel of belofte vah. betaling. van een schuld 

·met ongeoorloofde oorzaak ·(Rechtb~ Kooph.·· ·oostende, 
7-2-1936; R.-W: '1935;.1936, kol. 1014) ;-

Om deze re,denen : 

· Wij, Vrederechter voornbeind, · rechtdoeride - _op te,geQ-
spraak '; - -

Verklarenc·aanlegger· niet ontvankelijk iri zijn vordering; 
Wijzen hem er van af en veroordelen hem in de kosten, 

beg root aan zijn:_.zijde op .1420 fr. r-ec~tspleg~ngl;)vergoeding 
inbegrepen en aan de zijde van verweerster op 550 fr. 
voor rechtsplegingvergoeding. 

_ ·PermanenJe vertegenwoordiging van Belgie bij de Europese Gemeenschappen 

Juridische informatie- nr. 38 · 

In. twee zaken die bei.de krachtens art. 177 van het 
·E:·E:·G.-::.verdrag 'aan het Hof van Justitia werden voo~gelegd 
en die beide hoofdzakelijk betrekl<ing hebben op de uit
legging van de a.rtt..-85- en 86 van het:Verdrag werd door· 
het Hot in de laatste weken -uitspraak -gedaan. Het gaat ,, 
om: _ _ 

Zaak 1/71 : N.V. Cad ilion -te. Charolles tegen Firma 
Hess, Maschinenbau .KG. te Roding, en 

Zaak .78/70: Deutsche Grammophon Gesellschaft GmbH 
te Hamburg tegen Mctro-SB-Grossmarkte GmbH & co KG .. 

.We geven de samenvatting· van deze arresten. gevolgd 
van ·.enkel~ beschouwingen. 

* i,c * . 
Zaak 1/71 : N. V. Cad ilion te Charolles (Fr.) tegen Firma 

Hoss;· Maschinenbau. KG ·te Roding (D.). -

A. lnhoud van het ged/ng. · 

Op 19 maart 1967 verleende firma Hess aan de N.V. 
.·Cad ilion hst recht tot alleenverkoop voor ·Frankrijk van 
· haar produkten (betontrechters en betontransportbakken). 
~a m()eilijkheden werd een nieuwe overeenkomst, ged-ag
tekend 30 januari 1968, gcsloten die. h-et -alleerwe·rkoop

- recht verleende voor de duur van 4 jaar vanaf 1 januari 
1968. De overeenkomst voorziet. eveneens een stilzwij-
gende contractverlenging, de verplichting· van. een mini
mum-verkoop ·. en bepalingen inzake de .. prijzen en de 
betalihg. 

; -Op .5 f_ebruarL-1968 zond de .firma Hoss het oritlertekende 
--contract'terug·naat de N;V. Cadi lion, 'doch -OP 0 23'-febtt:lari 
zegde zij dit contract op. De N:-v:= Cad ilion rnaakte- een 
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geding · aanhangig bij he_t. Tribunal de Commerce te Lyon, 
e_ri · vorderde een schadevergoeding van 533.000 F. F. we
gens eenzijdige verbreking van de gesloten alleenverkoop
over.eenkomsten~ Overeenkomstig art.177 (prejudicieel be
roep) verzocht de Franse rechter aan het Hot van Justitia, 
in verband met. de vraag naar rle geldigheid van he1 
contract, uitspraak te doen over de uitlegging van art. 85 
van het EE.G.-Verdrag en uitvoeringsverordeningen.-

·B. Arrest van 6 mei 1971. 

Ofschoon het verz.oek om uitlegging niet in de vorm 
va11 een nauwkeurig geformuleerde vraag is gedaan · kan 
uit d~ bewoordingen van de beschikking worden afgeleid 
d~t de . rechtbank opheldering wenst no pens de vraag, 
oJ _niet bij de Commissie aangemelde alleenverkoopover
e_enkomsten welke tussen de twee ondernemingen in ver
schillende Lid-Staten zijn aangegaan en transacties binnen 
de gemeenschappelijke markt betreffen, onder het verbod 
y~!len . van art. 85, lid 1, van het E.E.G.-Verdrag. 

Het Hof verklaart dat een overeenkomst voor de toe
passing van art. 85 allereerst de handel tussen de Lid
Staten ongunstig moet kunnen be'invloeden. Aan deze 
voorwaarde is vold?an wanneer op grond van een geheel 
van objectieve omstandigheden, feitelijk of rechtens, met 
een voldoe(lde mate van waarschijnlijkheid kan worden 
verwacht dat de overeenkomst, al dan niet rechtstreeks, 
daadwerkelijk of potentieel het ruilverkeer tussen Lid
$taten kan. be'invloeden in een voor de verwezenlijkin!) 
van de .. doelstellingen van een enkele markt tussen staten 
~chadelijke zin. Verder kan het verbod van art. 85, lid 1, 
s.lechts worden toegepast op voorwaarde dat de overeen
komst er toe strekt of ten gevolge heeft dat de mede
dinging binnen de gemeenschappelijke markt wordt ver
hinderd, beperkt of vervalst. 

Deze voorwaarden moeten worden bezien in het Iicht 
van de feitelijke omstandigheden van de overeenkomst. 

Een alleenverkoopovereenkomst kan anderzijds aan het · 
verbod van art. 85, lid 1 ontkomen omdat zij wegens de 
zwakke po~itie van· de belangstellenden op de markt voor 
de betrokken produkten ·in het gebied waarvoor het alleeli
verkooprecht geldt, aan de verwezenlijking van de doel
steUingen van een enkele markt tussen staten geen schade 
kan toebrengen, ook niet wanneer daaraan absolute ge
biedsbescherming is verbonden. 

Zulks is a fortiori het geval, wanneer zodanige over
eenkomst noch aan parallelle invoer voor derden in het 
concessiegebied, noch aan wederuitvoer van de betrok- · 
ken produkten. door de concessionaris in de weg staat. 
Het behoort echter aan de nationals rechter na te gaan 
()f deze. Voorwaarden· in casu zijn vervuld. 

Voor bet geval de overeenkomst onder het verbod van 
art. 85, 'tid 1 'mocht vallen moet eveneens worden onder
zocht welke draagwijdte met betrekking tot niet aan
gernelde overeenkomsten van dit type kan toekomen aan 
verordening 67/67 van de Commissie, waarin een vrij
stelling. voor groepen alleenverkoopovereenkomsten is 
voorzien. 

.Biijkens de ~erwijzingsbeschlkking heeft de aari art. 85 
ontleende exceptie van nietigheid slechts betrekking op 
d.e- overeenl<omst van 30 januari 1968. Derhalve behoeft 
de yerordening 67/67 slechts onderzocht te worden met 
het oog op na haar inwerkingtreding aangegane overeen
komsten. Welnu, uit art. 7, lid 2 van deze verordening 
blijkt dat op ZL!Ike overeenkomsten, wanneer zij onder 

. het verbod van art. 85, lid 1 mochten vallen, de categorale 
vrijstelling kan worden toegepast, ook al zijn zij niet bij 

.: de, CoJnmissi~. aangE!meld, · mits zij voldoen aan de bij

. -~ondere· vereisten in :de artikelen :1 t./m. · 3 van diezelfde 
verordening g·esteld. 

Uitspraak: 

1. Een alleenverkoopovereenkomst, gesloten. tussen par-
. tijen die een zwakke positie innemen op de -markt voor 
de in de overeenkomst bedoelde produkten, kan aan. het 
verbod van art. 85, lid 1, ontkomen, vooral wanneer daar
aan geeri absolute gebiedsbescherming. verbonden i.s ; 

2. Een na de inwerkingtreding van verordening 67/67 
gesloten alleenverkoopovereenkomst die onder het verbod 
van art. 85, lid 1, valt, kan, zelfs bij gebreke van aan
melding aan de Commissie, in aanmerking komen voor 
de in art. 1 dier verordening voorziene categorale vrij
stelling, wanneer zij voldoet aan de in de artikelen 1 
t.lm. 3 dier verordening gestelde vereisten. 

C. Beschouwingen . . 

1. Met betrekking tot de toepassing van art. 85 worden 
in dh arrest ·geen nieuwe b'ijzonderheden verstrekt. Het 
geeft in verband met de alleenverkoopovereenkomsten 
een algemene omschrijving van de voorwaarden waa-rin 
deze overeenkomsten onder het verbod van art. 85, · lid 1, 
vallen en eventueel aan dit verbod kunnen ontkomen. 
Het arrest is derhalve een bevestiging van vroegere uit
spraken a.m. in de zaken 56/65 : Societe Technique Mi
niere tegen Maschinenbau Ulm ; 23/67: s.A. Brasserie 
Haecht tegen Wilkin en Janssen en 5/69 : Fr. Volk tegen 
!=ts. J. Vervaecke (zie Juridische lnforrnatie .nr. · 15 van 
8 september 1969). · · ·· · ,_ 

2. Voor he' eerst staat het Hof echter voor .de . toe
passing van de Commissieverordening 67/67. Daze ver
ordening trc.d in werking op 1 mei 1967 em was derhalve 
van toepassing op de op 30 januari 1968 afgesloten 
overeenkomst. Het Hof maakte een Jogische toepassing 
van deze Verordening die voor bepaalde groepen van 
alleenverkoopovereenkomsten onder bepaalde voorwaar
den een vrijstelling die men automatisch mag noemen, 
heeft voorzien. 

Zaak 78/70 : Deutsche Grammophon Geseilschaft GmbH 
te Hamburg tegen Metro.:.SB-Grossmarkte GmbH & co KG 
vertegenwoordigd door << Metro-SB-Grossmarkte GmbH>> 
te Hamburg. 

A. lnhoud van het geding .. 

De «Deutsche Grammophon Gesellschaft » die in hoofd
zaak grammofoonplaten vervaardigt, verkoopt l'taar pro
dukten in Duitsland rechtstreeks via detaillisten en via 
twee grossiers. De platen worden aileen geleverd tegen 
de prijs van 12.33 DM (plus B.T.W.) aan verkopers die 
zich schriftelijk hebben verbonden een opgelegde con
sumentenprijs (19 OM) te eerbiedigen. In de andere Ianden 
van de E.E.G. en van de E.V.A. verbreidt D.G. haar platen 
door middel van licentieovereenkomsten met haar eigen 
dochtermaatschappijen of met die van de N.V. Philips 
Phonografische Industria te Baarn. 

De licentiehouder bekomt het uitsluitend recht de pla
ten van de D.G. op de in de handel gebruikelijke wijze 
in het contractsgebied te exploiteren. D.G. sloot. zulk 
contract met haar dochtermaatschappij Polydor S.A. te 
Parijs. 

. Toen Metro-SB-Grossmarkte GmbH & co K.G. te Ham
burg Polydor-platen van de D.G. had ontvangen zonder 
een prijsovereenkomst te hebben aangegaan zette zij 
deze platen af aan verlaagde prijzen. Niettegenstaande het 
aandringen van D.G. bleef Metro weigeren de vastgestelde 
prijs te eerbiedigen zodat D.G. de handelsbetrekkirigen 
verbrak. _ Metro liet zich echter Polydor-platen leveren 
door «Rosner ·& co» te- Hamburg en· ·verkocht ze ·aan 

- ver·laagde prijzen; 
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Deze platen in Duitsland geperst waren aan Polydor te 
Parijs ,geleverd. Deze had ze verkocht aan .een onderne

-ming in een derde land die ze gedeeltelijk had doorgele
·.verd aan Rosner. 

D~G. achtte het verkopen van haar platen do0r Metro 
In strljd met § 85 van het Urheberrechtsgesetz. (wet op 
de auteursrechten) en derhalve met haar uitsluitend recht 
tot verbreiding in Duitsland. Oak § 7, al. 2 van deze wet 
werd irigeroepen omdat de waren in het buitenland en 
niet op het nationaal grondgebied waren verbreid: 

Op· 20 maart 1970 gat het Landgericht te. Hamburg 
·eeri beschfkking in kortgeding, waarbij het aan Metro 
verboden werd onder bepaalde catalogusnummers ver
melde grammofoonplaten van D.G. onder de naam Polydor 
te verkopen of anderszins te verbreiden. 

Het verzet van Metro tegen deze beschikking werd op 
22 mei 1970 afgewezen. Daarop ging Metro in beroep bij 
'het « Hanseatische Oberlandesgericht » dat krachtens 
art. 177 van het E.E.G.-Verdrag (prejudicieel beroep) aan 
·h.et Hot van ·Justitia twee vragen om uitlegging van de 
·artt. 5, al. 2, 85, lid 1 en 86 van het Verdrag heeft gesteld. 

:B. 'Arrest van 8 juni 1971. 

De eerste vraag. 

Is een uitlegging van de § § 97 en 85 van het Gesetz 
·uber Urheberrecht und verwandte Schutzrechte van 9 
september 1965, in die zin dat een Duitse fabrlkant van 
dragers voor het weergeven van geluid (Tontrager) krach-

'teris haar recht tot verbreiding het verhandelen van be
doelde dra{jers ·in de Bondsrepubliek Duitsland welke zij 

·zeit aan haar juridisch zelfstandige doch economisch vol
·ledig afhankelijke dochtermaatschappij in Frankrijk heeft 
1geleverd· kan verbieden, in strijd met art. 5 of art. 85, lid 1, 
-v.an ·. het E.E.G.-Verdrag ? · 

·Hef Hot stelt vooreerst vast dat het luidens art. 177 
aileen bevoegd is bij wage van prejudiciele beslissing 
uitspraak te doen over de uitlegging van het Verdrag 
en. van . de door de instellingen van de Gemeenschap 
verri_chte handel·ingen c.q. over -de geldigheid dier hande
·lingen; doch krachtens dit artikel geen uitspraak vermag 
te · doen over de uifiegging van een nationaal . rechts
voorschrift. Het Hot kan echter, rekening houdend met 
de gegevens die door de nationals rechter worden ver
strekt, uit de bewoordingen van diens verzoek de elemen
ten afleiden welke de uitlegging van het Verdrag betreffen. 

. Oerhalve gaat het er om te weten of het uitsluitend 
. recht de beschermde voortbrengselen te verbreiden 
, zo.als dat in een nation ale wettelijke regaling aan de fabri
kant van dragers wotdt toegekend, het verhandelen op 
het nationaal grondgebied kan beletten, zonder aan de 

, c.ommunautaire regel afbreuk te doen, van door die fabri-
• kant,, of met zijn toestemming, op het grondgebied van 
een andere Lid-Staat op regelmatige wijze verbreide pro

. qUkten .. · De i'nhoud en strekking van de toepasselijke 
communautaire regel moet met name worden afgeleid uit 

·art. 5, al. 2, of uit art. 85, lid 1. 
.. Het .Hot stelt vast dat luidens art. 5, al. 2 van het Ver
. drag. «.de Lid-Staten (zich) onthouden... van aile maat
. regelen welke de verwezenlijking van de doelstellingen 
van dit Verdrag in gevaar kunnen brengen ». In deze 

. bepaling wordt een. algemene verplichting van de lid

. Staten omschreven, welker concrete inhoud van geval tot 
· .geval afhangt van de bepalingen van het Verdrag of van 
de regelen welke uit het algemeen stelsel van het Verdrag 
ku.nnen worden af·geleid. 

Art. 85, lid 1 bepaalt : « Onverenigbaar met de gemeen
; .schappelijke markt .eh verboden zijn aile ·overeenkomsten 
··tussen :Ondernemingen, :aile besluiteil van· on·dernemers
verenigingen en aile onderling afgestemde feitelljke ge-

drag·ingen welke de· handel tussen Lid;.Staten ongunstlg 
kunnen be'invloeden en · ertoe strekken of ten· · ·gevolge 
·hebben dat de mededinging binnen de gemeenschappe
lijke·markt wordf verhinderd, beperkt of vervalst ,,, De uit
oefening van het in de vraag bedoeld uitslultend recht 
kan onder het in deze bepaling omschreven verbod vallen 
telkens wanneer zij doel, middel of gevolg blijkt te zijn 
van een ondernemersafspraak welke door middel van een 
verbod op de invoer uit andere Lid-Staten van in die 
Lid-Staten op regelmatige wijze verbreide produkten, tot 
isolering van de markt zou leiden. 

lngeval nochtans deze uitoefening geen overeenkomst 
of afgestemde gedraging als in genoemde bepaling be
aoeld mocht inhouden, · zou de beantwoording van de ge
stelde vraag aanleiding geven na te gaan, of· de uitoefe
ning van bedoeld eigendomsrecht verenigbaar -is met 
andere bepalingen van het Verdrag, inzonderheid betref
fende het vrije verkeer van goederen. 

In dit opzicht moet acht worden ·geslagen op de begin
selen welke, ter verwezenlijking van een enkele markt 
van de Lid-Staten, enerzijds zijn omschreven in het aan de 
grondslagen van de Gemeenschap gewijde tweede deel 
van het Verdrag, te weten in de titel -betreffende het vrije 
verkeer van goederen, en anderzijds in art. 3 f van het 
Verdrag, waarin de invoering wordt v<>orzien van een 
regime waardoor wordt gewaarborgd dat de mededinging 
.binnen de gemeenschappelijke markt niet wordt vervalst. 

Het Verdrag geeft trouwens, waar het in art. 36 bepaalde 
verboden of beperkingen van het handelsverkeer tussen 
de Lid-Staten toelaat, in · zoverre de nodige precisering 
dat zulke afwijkingen « geen middel: tot willekeurige dis-
criminatie noch een verkapte beperk·ing van de handel 
tussen de Lid-Staten (mogen) vormen. , 

Derhalve moet in het ·Iicht van deze regelen·, met name 
van de artt. 36, 85 en 86, worden beoordeeld in hoeverre 
de uitoefening van een aan het. auteursrecht verwant 
nationaal ir.dustrieel eigendomsrecht. de verhandeling van
uit een andere Ud-Staat herkomstige voortbrengselen kan 
verhinderen. . " 
. Welnu met betrekking tot ·de in art. 36 geoorloofd · ver

klaarde verboden of beperkingeri van het vrije goederen
verkeer wot dt o.m. verwezen · naar de industriele en com
mere isle eigendom. Wan'neer men aanneemt dat deze 
bepalingen een .. a·an het auteursrecht verwant recht kun
nen betreffen, blijkt uit dit artikel. nochtans dat het Verdrag 
weliswaar aan llet qestaan der in de wettelijke regeiing 

. van een Lid-Sta_at op het stuk van de •industriele en com
merciele eigendom erkenoe rechten geen afbreuk . doet, 
doch dat de uitoefening di~r rechten onder de verbo.den 
_van het Verdrag kan vall en. Art. 36 staat weliswaar ver-
ooden of bepe~kingen van het vrije goederenverkeer toe 
die uit hoofde van bescherming van de industriele of 
commerciele eigendom gerechtvaardigd zijn, doch gedoogt 
slech1s inbreuken op bedoelde vrijheid voor zover die hun 
rechtvaardiging vinden in het waarborgen van de rechten 
we ike het specifieke. voorwerp van daze ~igehdom vormen . 

Wanneer een · aan het auteursrecht verwant recht ·wordt 
ingeroepen teneinde het verharideleh in een lid-Staat te 
verbieden van voortbrengselen welke door, of met to·e
stemming van de rechthebbende op het grondgeoied-van 
een andere Lid-Staat iiJn verbreid en ·wei zulks aileen 
omdat deze verbreiding niet op het nationaal' grond
gebied heeft plaatsgevonden, stuit zodanig verbod, dat 
een bekrachtiging van het isolerneht der nationale rnarkten 
irihoudt, at op het wezenlijk doel van het Verdrag, mime
lijk de versmelting der nationale markten tot ~en enkele 
markt. Dit doel kan niet worden bereikt wanneer de onder
danen der Lid-Staten aan de onderscheiden rechtsstelsels 
dier :Staten de mogelijkeheld. ontlenen de markt op· te 
del en en · w kornen tor wlllekeurige discrimin·atie· of ver
kapte beperking van de handel tusseri LJd;.Staten. · 
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Antwoord. 

Het is in strijd met de regelen inzake het vrije verkeer 
van .goederen binnen de gemeenschappelijke markt, wan
near een fabrikant van dragers voor het weergeven van 
geluid zijn op de wettelijke regelingen van een Lid-Staat 
berustend uitsluitend recht tot verbreiding van de be
schermde voortbrengselen uitoefent om de verhandeling 
in die staat van door hemzelf of met zijn toestemming 
in een andere Lid-Staat afgezette produkten te verbieden, 
aileen omdat bedoelde verbreiding niet op het grond
gebied van eerstgenoemde Lid-Staat heeft plaatsgevonden. 

De tweedc vraag. 

Kan de uitoefening van het recht tot verbreiding door 
de fabrikant van voormelde dragers als misbruik van recht 
worden beschouwd, wanneer de vaste minimumprijs dier 
dragers hoger is dan de prijs van het uit een andere 
Lid-Staat wederom ingevoerde oorspronkelijk produkt en 
tegelijkertijd de betrokken uitvoerende kunstenaars door 
excl.usiviteitsbedingen aan de fabrikant der dragers zijn 
gebonden (artikel 86 E.E.G.-Verdrag) ? 

Met de woorden « misbruik van zijn recht » wordt ge
doeld op misbruik van een machtspositie in de zin van 
art. 86. 

Het Hot verklaart dat in art. 86 wordt verboden « dat 
een of meer ondernemingen misbruik maken van een 
machtspositie op de gemeenschappelijke markt of op 
een wezenlijk deel ervan, voor zover de handel daardoor 
ongunstig kan worden be"invloed ». 

Uit deze bepaling blijkt dat het aldaar verboden feit de 
aanwezigheid veronderstelt van een machtspositie op de 
gemeenschappelijke markt of op een wezenlijk deel er
van. Een fabrikant van dragers, houder van een aan het 
auteursrecht verwant recht, neemt niet reeds uit hoofde 
van het fei1 dat hij zijn uitsluitend recht tot verbreiding 
van de beschermde voortbrengeselen uitoefent, een 
machtspositie in, in de zin van art. 86. Waar in dit artikel 
wordt verlangd dat de aldaar bedoelde machtspositie 
zich tot een « wezenlijk deel, van de gemeenschappelijke 
markt uitstrekt dient de fabrikant bovendien, aileen of 
tezamen met andere tot dezelfde groep behorende onder
nemingen, over de mogelijkheid te beschikken de daad
werkelijke mededinging op een belangrijk deel van de 
betrokken markt te belemmeren. Hierbij moet in het bij
zonder worden gelet op de mogelijke aanwezigheid van 
fabr·ikanten die soortgelijke produkten verkopen, en op 
de machtspositie van deze fabrikanten. In geval de uit
voerende kunstenaars door excl.usiviteitsbedingen aan de 
fabrikant gebonden zijn dient o.m. gelet te worden op 
de voorkeu;· welke zij op de markt genieten, op de duur 
en draagwijdte der aangegane verbintenissen en op de 
mogelijkheden waarover andere fabrikanten van dragers 
beschikken om gelijkaardige vertolk'ingen te realiseren. 

Van de overheersende machtspositie, wil zij onder art. 
86 vallen, moet bovendien misbruik worden gemaakt. Zo
dani·g misbruik blijkt weliswaar niet zonder meer uit het 
verschil tussen de voorgeschreven prijs en de prijs van 
het uit een andere Lid-Staat wederom ingevoerde produkt, 
doch dit verschil kan wei, uit hoofde van zijn grootte en 
bij ahyezigheid van ·objectieve _ rechtvaardiging, een be
_snssende aanwijzing voor zodanig misbruik opleveren. 

Anfwoord. 

_a) ··!;.en fal;>rikar:tt' van dragers, houder van een uitsiLiitend 
r~cht'. op verbreiding ingevolge een nationals wettelijke · 

-r~geJing,· .neemt niet een machtspositie in de zin van 
.artikel 86 van het Verdrag in aileen omdat hij bedoeld 
recht uitoetent. Anders is het wanneer hij, gezien de 
omstandigheden van het geval, een daadwerkelijke mede-

diJ1ging op een belangrijk deel van de betrokken markt 
kan belemmeren. 

b) Misbruik van een machtspositie blijkt niet nood
zakelijkerwijze uit het verschil tussen de vastgestelde 
prijs en de prijs van het uit een andere Lid-Staat wader
om ingevoerde produkt, doch kan wei - uit hoofde van 
de grootte van dit verschil en bij afwezigheid van objec
tieve rechtvaardiging - een beslissende aanwijzing voor 
zodanig misbruik opleveren. 

C. Beschouwingen. 

1. De eerste vraag om uitlegging, zoals die door d_e 
Duitse rechter was geformuleerd, kon van aard zijn als 
onontvankelijk te worden afgewezen. Zoals zij was gesteld 
betrof zij immers een uitspraak die de uitlegging van 
een nationaal wetsvoorschrift en de rechtsgeldigheid er
van ten opichte van bepaalde artikelen van het E.EG.
Verdrag inhield. 

De soepelheid in acht nemend welke tot hiertoe steeds 
aan de dag werd gelegd bij de beoordeling van de ont
vankelijkheid van gebrekkig gestelde vragen heeft het Hof, 
steunend op de elementen van de verwijzingsbesohikking, 
eens te meer zelf de vraag om uitlegging geformuleerd 
zoals die had moeten worden gesteld. 

2. De eigenlijke moeilijkheid die zich in deze zaak stelde 
was te weten of het stelsel van de .gebonden prijzen 
rekening houdend met de uitoefening van bepaalde auteurs
rechten zoals wettelijk in Duitsland ingevoerd al of niet 
strijdig is met de Verdragsregels. Juister gesteld luidt de 
vraag : Kan een fabrikant die steunend op de nationals 
wet inzake auteursrechten een uitsluitend recht van ver
breiding van zijn artikelen inroept, zich er tegen verzetten 
dat zijn artikelen die hij in het buitenland aan dochter
maatschappijen heeft afgeleverd terug worden ingevoerd 
en verspreid aan lagere prijzen dan · deze die hij door 
middel vall exclusiviteitscontracten aan de eigen detail-

. lanten oplegt ? De twee vragen gesteld door de Duitse 
rechter hebben respektievelijk de toepassing van de arti
kelen 85 en 86 op het oog. Het Hof heeft er eveneens de 
artikelen betrekking hebbend op het vrije verkeer van 
goederen en bijzonderlijk art. 36 bij betrokken. 

3. Wat artikel 85, lid 1 betreft, neemt het Hof aan dat 
de uitoefening van het exclusief recht van de fabrikant 
strijdig kan zijn met het in genoemd artikel voorgeschreven 
verbod. Het Hof beklemtoont echter ·dat de uitoefening van 
dit recht doel, middel of gevolg moet zijn van een onder
nemersafspraak en deze laatste moet tot de isolering van 
de markt leiden. 

Het Hof gaat de feitelijke gegevens van het dossier niet 
na om uit te maken of in dit geval een ondernemer$
afspraak voorhanden is. Het Hof heeft daar trouwens ex 
art. 177 niet de bevoegdheid toe. 

Men kan hierbij tevens opmerken dat om de vraag 
te beantwoorden zoals die door het Hof wordt geformu
leerd het ook overbodig lijkt de contractuele verhouding 
tussen D.G. en haar dochtermaatschappij na te gaan. De 
uitoefening van het exclusief recht vloeit voort uit de 
nationals wetgeving. Het is dan ook wei bepaald deze 
omstandighe'id die zou moeten worden onderzocht. ,zoals 
reeds aangehaald heeft het Hof echter geen bevoegdheld 
om een naNonaal wetsvoorschrift te interpreteren .. 

De uitspraak aldus overlatend aan de nationals reenter 
neemt het Hof de mogelijkheid aan dat de toepassings
voorwaarden van art. 85, lid 1. waarop het. heeft gewezen 
niet aanwezig zijn en de uitoefening van het · exclusief 
recht dus als zodanig niet onder het verbod van art. 85, 
lid 1, valt. 

Het Hof ziet zich echter geroepen andere Verdrags
bepalingen aan te halen waarmede de uitoefening van 
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dit exclusief recht wei in strijd kan zijn en dan vooral 
de bepalingen betreffende het vrije goederenverkeer. 

Vermits dit exclusief recht voorkomt uit de uitoefening 
van een nationaal industrieel eigendomsrecht verwant aan 
het auteursrecht, komt daarbij de toepassing van art. 36 
naar voren. Dit artikel laat immers sommige beperkingen 
toe aan het vrij goederenverkeer o.m. « uit hoofde van 
bescherming van de industriele en commerciele eigen
dom », op voorwaarde dat zij, « geen middel tot wille
keurige discriminatie noch een verkapte beperking van 
de handel tussen de Lid-Staten vormen ». 

Het probleem heeft derhalve een ·gelijkenis met dit 
welke 'het Hof te behandelen kreeg in de zaken 24/67: 
Parke Davis and co tegen Probel en anderen en 40/70 : 
Sirena S.R.L. tegen Eda S.R.L. en anderen, waarin reke
ning houdend met art. 36, de verenigbaarheid werd onder
zocht van de uitoefening van het door een nationale 
wetgeving verleend recht, respektievelijk het octrooirecht 
en het merkenrecht, met de bepalingen van de artt. 85 
en 86 van het Verdrag (zie de beschouwingen bij laatst
genoemd arrest ·in Juridische lnformatie nr. 36, van 6 juli 
1971, 

Het Hof bevestigt het vroeger ingenomen standpunt : 
het Verdrag en dan bepaaldelijk art. 85 en 86 doet geen 
afbreuk aan het bestaan van de rechten verleend door een 
nationale wetgeving op het stuk van de industriele en 
commerciele eigendom, doch de uitoefening van deze 
rechten kan onder de bedoelde verbodsbepalingen van 
het Verdrag vallen. 

In onderhavig arrest wordt daaraan toegevoegd dat de 
inbreuken op het vrije goederenverkeer krachtens art. 36 
slechts worden gedoogd « voor zover die hun rechtvaardi
ging vinden in het waarborgen van de rechten welke het 
specifieke voorwerp van deze eigendom vormen ». Het 
recht dat de D.G. echter inroept om de invoer in Duits
land te be:etten van eigen artikelen door hem zelf of 
met zijn toestemming in het buitenland verbreid en «zulks 
aileen omdat deze verbreiding niet op het nationaal grond
gebied he13ft plaats gevonden » houdt veeleer de afsluiting 
in van de r.ationale markten en is in strijd met een fun
damentele doelstelling van het Verdrag : het vrije goe
derenverkeer binnen de gemeenschappelijke markt. 

De motivering en het antwoord op de eerste vraag laat 
ons toe te besluiten : de uitoefening van het exclusief 
recht dat de Duitse wetgeving op het gebied van de 
auteursrechten verleent inzake de verbreiding van de 
eigen produkten kan strijdig zijn met de verbodsbepaling 
van art. 85, lid 1, indien de uitoefening van dit recht 
doel, middet of gevolg zou zijn van een ondernemers
afspraak. De uitoefening van dit recht dat de fabrikant 
in staat stelt de invoer te beletten van door hem of met 
zijn toestemming in een andere Lid-Staat afgeleverde 
produkten, aileen omdat de bedoelde verbreiding niet op 
het eigen grondgebied plaatsvond, is echter wei strijdig 
met de regelen inzake het vrije goederenverkeer binnen 
de gemeenschappelijke markt. 

4. Het arrest laat geen twijfel bestaan ; de uitoefening 
van het uitsluitend recht dat D.G. inroept is strijdig met 
het · E.E.G.-Verdrag. Nochtans blijft er een open vraag 
bestaan die eventueel door de Duitse rechter dient be
antwoord met betrekking tot ·het al of niet aanwezig zijn 
van een ondernemersafspraak of van een · onderling af
gestemde gedraging. 

De D.G. steunt haar recht aileen op de nationale. wet
geving inzake auteursrechten en laat 'hierbij aile afspraken 
in het bijzonder de licentieovereenkomsten buiten be
schouwing. In zijn beschikking verbood het Landgercht 
te Hamburg ·dat bevoegd was de betrokken. nationale 
wetgeving te interpreteren en toe te passen, aan Metro 
de produkten van D.G. weder in te voeren en te verbrei-

den. Men zou dus aannemen dat aileen het nationaal 
rechtsvoorschrift ingevoerd ter bescherming van bepaalde 
auteursrechten, tot de isolering van de markt heeft geleid. 

Bovendien heeft D.G. aangevoerd dat de licentie-over
eenkomst met haar juridisch zelfstandige doch economisch 
afhankelijke dochtermaatschappij eerder moet gezieri wor
den als een taakverdeling binnen eenzelfde concern en 
dat elke verhouding van mededinging afwezig is zodat 
deze ook niet kan worden beperkt. 

Wellicht zijn .de feitelijke toestand van de verhouding 
tussen de twee partijen en de bepalingen van de ·licentie
overeenkornst die uiteraard weliswaar niet op een mede
dingingspositie wijst niet voldoende nagegaan om te kun
nen vaststellen dat hier geen elementen van mededinging 
aanwezig zijn. 

5. De tweede vraag gesteld door de Duitse rechter 
beoogt te weten of de uitoefening van het exclusief recht 
van D.G. in strijd is met art. 86 van het E.E.G.-Verdrag. 

Zoals eveneens reeds werd voorgehouden in de twee 
hogergenoemde arresten wijst het Hof ook nu op de 
noodzaak van het bestaan van de verschillende elementen 
opdat het verbod van art. 86 zou kunnen gelden, nl. het 
bestaan van een machtspositie op de Gemeenschappelijke 
Markt of een wezenlijk deel ervan, het misbruiken van deze 
machtspositie en de mogelijkheid dat de handel daardoor 
ongunstig be'invloed wordt. 

Wat het Hof reeds aannam voor een octrooi of een 
merk wordt nu ook herhaald ten opzichte van. de houder 
van een auteursrecht. Het uitoefenen van het exclusief 
recht tot verbreiding van de beschermde produkten is 
op zich zelf niet voldoende om de houder van 'het recht 
een machtspositie toe te schrijven. De houder moet 
bovendien in de mogelijkhe'id verkeren « de daadwerke
lijke mededinging op een belangrijk deel van de markt 
te belemmeren ». Het arrest noemt enkele belangrijke 
elementen op waarop in dit verband door de Duitse rech
ter acht zal moeten wor:den geslagen. Ten slotte moet 
van de machtspositie misbruik worden gemaakt. Zoals 
in dit verband reeds werd gezegd met betrekking tot 
octrooien en merken is ook in dit geval de prijs van 
het beschermd produkt een belangrijk element van be
oordeling. Het Hof neemt aan dat een verschil tussen 
de voorgeschreven binnenlandse prijs en deze van 'het 
wederom ingevoerde produkt nog geen misbruik uitinaakt. 
Doch de grootte van dit verschil zonder dat hiervoor een 
objectieve rechtvaar:diging voorhanden is ·kan een : be
slissende aanwijzing zijn van dit ·misbruik. Het Hof blijft 
hiermede geheel in de lijn van tijn vroegere uitspraken., 

BOEKBESPREKING 

Eg. I. Strubbe, Philips Wiela;nt. Practijcke Civile. (Fontes 
iuris Batavi rariores, nr. 3). Uitgeverij Graphic, 
Amsterdam, 1968. 

De plaats ingenomen door Philips Wielant in de rechts
geschiedenis der Nederlanden en zijn « Practijcke Civile» 
in het oud-Nederlandse procesrecht is van uitzonderlijk 
belang. Philips Wielant is de overgangsfigliur, die de 
complexe periode van het Parlernent van Mechelen (1473-
1477), over de rondreizende Grote Raad van Maria van 
Bourgondie en Maximiliaan (1477-1504) heen naar de op
nieuw sedentaire Grote Raad van Mechelen (1504) als 
raadsheer overbrugt. . Hij is ook een onzer grootsfe juri
dische auteurs uit de rechtsgeschiedenis ·der Nederlariden. 

Zijn « Practijcke Civile», een tot nu toe· beroema·· ge
bleven rechtswerk, tot 1558. in handschrift gebleven, werd 
in 1573 te Antwerpen bij de drukker Hendri·k van der Loe, 
met de hulp van de advokaat bij de Grote Raad, Antoon 
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van 't Sestich, uitgegeven. Het is deze uitgave, die Prof. 
Eg. I. Strubbe, in fac-simile-uitgave, een paar jaar v66r 
zijn dood uitgaf. Sommigen zullen zich misschien afvragen 
waarom. Welnu, de moderne jurist kan in de rechtstaal 
de duurzame invloed, die de « Practijcke Civile » op het 
Nederlandse procesrecht heeft uitgeoefend, nog duidelijk 
merken. De bastaardtermen van Latijnse en Franse her
komst, die zo talrijk in onze procedure voorkomen, gaan 
inderdaad voor het merendeel op Wielant terug. Zo blijft 
de « Practijcke Civile» een duurzame invloed uitoefenen. 

L. Th. Maes. 

Neve (P.L.), Het Rijkskamergerecht en de Nederlanden. 
Competentie, territoir, archieven~ Serie : Maaslandse 
Monografieen, nr. 14. - Van Gorcum, Assen, 1972. 

Onder de hogere rechtscolleges van West-Europa tijdens 
het Ancien-Regime bekleedde het Reichskammergericht, 
naast het Parlement de Paris en het Parlement I Grote 
Raad van Mechelen een hoogst belangrijke plaats. 

Er bestaat een filiatie tussen enerzijds het Parlement de 
Paris, dat in 1454, onmiddellijk na het einde van de 
Honderdjarige Oorlog, door de Franse koning Karel VII in 
het edikt van Montils-lez-Tours belangrijk hervormd werd, 
het Parlement van Mechelen, aan de andere kant, dat 
soor het Edikt van Thionville door de Frans-Bourgondische 
hertog Karel de Stoute, negentien jaar later werd op
gericht, en het Reichskammergericht eindelijk, dat door 
de Bour,gondisch-Habsburgse keizer Maximiliaan, schoon
zoon van Karel de Stoute, door het Edikt van Worms in 
1495, twee en twintig jaar later, werd gecreeerd. 

Aan het dualisme binnen het Heilig Roomse Rijk tussen 
Keizer en standen beantwoordde het bestaan van twee 
hogere rechtscolleges, namelijk de Reichshofrat als keizer
lijk rechtscollege en het Reichskammergericht, wiens op
richting in 1495 werd afgedwongen. 

De geschiedenis van het Reichskammergericht is, zeals 
de geschiedenis van het Heilig Roomse Rijk zelf, zeer 
gecompliceerd. Tot nog toe was er nog geen stelselmatig 
onderzoek geschied naar de rechtsbevoegdheid in eerste 
aanleg en in- hoger beroep van het Reichskammergericht 
in de Nederlanden. In het kader van het huidig onderzoek 
naar de jurisprudentia van de hoogste rechtscolleges in 
-West .... Europa had de auteur, Dr. P.L. Neve het gelukkig 
idee een stelselmatige studie aan de betrekkingen tussen 
Reichskammergericht en de Nederlanden te wijden. 

Hieruit blijkt dat Utrecht, Herstal en het graafschap 
Dalhem, en Luxemburg en Namen (sporadisch) tot 1548 
onder het Reichskammergericht ressorteerden. En na het 
Verdrag van Augsburg warden aileen Herstal en de St.
Servaas buiten de toen gestichte nieuwe Boergondische 
kreits gehouden. 

Na 1548 bleven aileen het prinsbisdom Luik met het 
graafschap Loon, het kerkelijk vorstendom Stavelot-Mal
medy, en zij het niet voor lange tijd, het hertogdom 
Kamerijk, en het hertogdom Bouillon. Daarenboven ressor
teerden onder het Reichskammergericht al wat in en· bij 
de Nederlanden gerekend kon worden tot de keurvorsten
dommen Trie-r en Keulen en de hertogdommen Kleef en 
Gulik. 

De auteur geeft aldus een gedetailleerd overzicht per 
gewest of heerlijkheid - verdeeld in 52 paragrafen -
van de bevindingen van zijn speurtochten in_ archieven 
en literat,uur naar de activiteiten van het Reichskammer
gericht in de Nederlanden, v66r en na 1548. Deze bijzon
derheden willen niet aileen het gegeven antwoord op de 
vraag naar de actieradius van het Verdrag van Augsburg 
aangeven. Zij geven tevens talloze inlichtingen omtrent 
de pla-atselijke geschiedenis van vele plaatsen in Neder
land en Belgie. 

Merkwaardig vinden wij de originele kaart, waarop de 
hoofdvaart- en appelressorten van de Akense en Luikse 
schepenbanken zijn samengebracht en die heel wat vraag
tekens oplossen nopens de wederzijdse bevoegdheids
grens van het Reichskammergericht en de Grote Raad 
van Mechelen, vooral dan in Namen en Luxemburg, maar 
ook heel wat nieuwe vraagtekens doen rijzen. 

Dit uiterst belangwekkend werk vult ongetwijfeld een 
reemte aan in de rechtsgeschiedenis der Nederlanden en 
het aanpalend Duitse gebied. Men zal dit werk niet kunnen 
voorbijgaan. 

L. Th. Maes. 

MEDEDELINGEN 

Nationaal Verbond van de Magistraten 
van eerste aanleg. 

Het Nationaal Verbond van de Magistraten van eerste 
aanleg, De Koninklijke Vrederechtersbond van Belgie, heb
ben het genoegen U uit te nodigen om op zaterdag 
31 maart 1973 in «Residence Palace» te Brussel deel te 
nemen aan een studiedag gewijd aan het 

Emeritaat en Rustpensioen van de Magistraten. 

Overlevingspensioen van de Weduwe en Wezen. 

Dit colloquium beoogt aileen inlichtingen te verschaffen. 
AI de magistraten van het land zijn van harte welkom. 

Agenda: 
9.30 u. Gelegenheid tot begroeting. 
9.45 u. lnleiding door de voorzitter N.V.M. 

10.00 u. Emeritaat en rustpensioen van de magistraten. 
12.30 u. Onderbreking voor de lunch. 
14.30 u. Overlevingspensioen van de weduwe en wezen. 

Lleiding van de besprekingen : Ere-Vrederechter J. Van 
den Broeck en rechter J. Cortois. 

Simultaanvertaling verzekerd. 
Plaats: «Residence Palace», Wetstraat 155, Brussel 

Trein en Metro : «Schuman». 
Parking. 

INGEZONDEN 

Sociaal Statuut der Zelfstandigen 

Rechtzettende nota nopens de dagvaardingskosten 
die ten laste van de verwerende partij 

moeten gelegd worden. 

Nopens het vonnis van 3 februari 1971 geveld door 
de 8ste Kamer van de Arbeidsrechtbank van Antwerpen 
(R.W. 11 /2/1973) men en wij het gepast een terecht
zettende nota te moeten publiceren daar dit vonnis voorbij
gestreefd is door verandering van wetgeving, en het dus 
een spijtige verwarring in de geesten zou kunnen schep
pen. 

De dagvaarding dagtekende van 28-12-1970. Op dat 
ogenblik was art. 704 G.W. in voege dat voorzag : «In de 
zaken (o.m.) art. 581 en 582, worden de vorderingen in
geleid bij verzoekschrift. » 

De lnterprofessionele Verzekeringskas menende · dat 
een dagvaarding meer waarborgen bood, heeft vo-or deze 
wijze van vervolgen geopteerd. 

De rechtbank heeft beslist dat « wanneer de vordering 
-zonder bezwaar kan worden ingeleid bij verzoekschrift, 
blijven de kosten van dagvaarding ten laste van eiser. » 
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· · ·Gelet op de vigereride wetgeving was dit vonnis ver
antwoord; maar de aandacht dient gevestigd te worden 
op het feit da:t de wetgeving sindsdien veranderd is. 

Het vonnis dagtekent van 3 februari 1971, slechts 3 maan
den nadien, verscheen de wet van 12 mei 1971, tot wijzi
ging van de wet van 10.10.1967 houdend het Gerechterlijk 
wetboek. 
· I) A'rt. 5 van de Wet van 12.5.1971 (B.S. 26.S.1971) 
i.w.t 26.S.71 luidt als volgt : 

« In art. 704, eerste lid van het G.W. worden de woorden 
'artikelen S80, 2° 3°, so 6° en 7°, 581 en S82 » vervangen 
door de woorden « artikelen S80, 2°, 3°, S0

, 6°, r en 8°, 
581, 2° en S82 '. 

2) Dit artikel wijzigt aldus art. 704 G.W. dat voorzag 
dat in de zaken genoemd o.m. onder artikel S81 § I 
(sociaal statuut der zelfstandigen) de « vorderingen wer
den ingeleid bij verzoekschrift. •• 

3) Vermits in het nieuw artikel 704 de woorden artikel 
581 vervangen zijn door artikel 581-2°, moet men er uit 
afleiden .. dat de wet een onderscheid maakt tussen : 
paragraaf 1 en paragraaf 2 van art. 581. 

- in de eerste paragraaf (sociaal statuut der zelf
standigen) moet de eis ingeleid worden per dagvaarding ; · 

- in de tweede paragraaf (rechten die voortvloeien uit 
dit statuut) moet de eis ingeleid worden per verzoek
schrift. 

Besluit: 

Vermits de nieuwe wet niet meer toelaat bij verzoek
schrift eisen in te leiden in betaling van bijdragen maar 
de dagvaarding oplegt moeten vanzelfsprekend, ingevolge 
de principes van het gemeen recht de dagvaardingskosten 
ten ·laste van de verwerende partij gelegd worden. 

Trouwens in ·al de zaken die na de nieuwe wetgeving 
ingeleid zijn geweest heeft de 8ste Kamer van de Arbeids
rechtbank van Antwerpen steeds de dagvaardingskosten 
ten· laste van de verwerende partij gelegd. 

Paul Pollet. 

TIJDSCHRIFTEN 

De Advocaat, jaargang 1972 - nr. 2. 

Charles Radelet, Editoriaal.- Achille De Gryse, Nationals 
Orde.- J. Van den Heuvel, Rechtsbijstand door de balie.
Samenstelling van de Algemene Raad van de Nationals 
Orde van Belgische Advocaten. - Jean Batson, Echos en 
opinies, omvang van de· bevoegdheid van reglementering 
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